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Ovaj dokument sadrzi plan mjera koje se provode u slucaju
pojave bolesti plavog jezika (BPJ) u Republici Hrvatskoj.

Revizijom kriznog plana (KLASA: 322-02/09-01/172) od 12. veljace 2010. napravljene su
slijedece strukturalne izmjene:

- Azurirana je zakonska i podzakonska osnova
- AZurirani su ¢lanovi NKS 1 LKS sukladno novom ustroju sustava drZzavne uprave 1

drzavnih upravnih organizacija

- Azurirane su dijagnosticke metode
- Azuriran je popis opreme potreban za poduzimanje mjera
- Azurirani su kontakt brojevi podruznica Hrvatskog veterinarskog instituta
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1. Zakonska osnova za kontrolu, iskorjenjivanje i nadzor bolesti plavog jezika:

a) Zakon o veterinarstvu (Narodne novine, br. 82/13, 148/13 i 115/18) - u daljnjem
tekstu: Zakon o veterinarstvu

b) Pravilnik o prijavi bolesti Zivotinja (Narodne novine, broj 65/20) - u daljnjem tekstu:
Pravilnik 65/20.

c) Pravilnik o mjerama za kontrolu i iskorjenjivanje bolesti plavog jezika (Narodne
novine, broj 73/09) - u daljnjem tekstu: Pravilnik 73/09

d) Uredba Komisije br. 1266/2007 od 26. listopada 2007. o provedbi pravila za Direktivu
Vije¢a 2000/75/EZ s obzirom na kontrolu, pracenje, nadziranje i ogranicenje
premjestanja odredenih Zivotinja prijemljivih vrsta u odnosu na bolest plavog jezika
(SL L 277, 20.10.2007) — u daljnjem tekstu Uredba 1266/2007

e) Naredba 0o mjerama zastite zdravlja Zivotinja od zaraznih i nametni¢kih bolesti i
njihovom financiranju za tekucu godinu.

f) Zakon o zastiti zivotinja (Narodne novine, br. 102/17, 32/19) — u daljnjem tekstu
Zakon 102/17, 32/19.

g) Zakon o izmjenama zakona o provedbi Uredbi europske unije o zastiti zivotinja
(Narodne novine broj 14/14)- u daljnjem tekstu Zakon 14/14

h) Uredba Vije¢a (EZ) br. 1099/2009 od 24. rujna 2009. o zastiti zivotinja u vrijeme
usmréivanja — U daljnjem tekstu Uredba 1099/2009.

i) Zakon o provedbi uredbi Europske unije o zastiti zivotinja (Narodne novine, br.
125/13, 14/14, 92/14.

J) Zakon o Drzavnom inspektoratu (Narodne novine, broj 115/2018)

k) Uredba Vijeca (EZ) br.1099/2009 od 24. rujna 2009. o zastiti zivotinja u vrijeme
usmr¢ivanja — u daljnjem tekstu Uredba 1099/2009

I) Uredba (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o
utvrdivanju zdravstvenih pravila za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla i od njih
dobivene proizvode koji nisu namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 1774/2002 (Uredba o nusproizvodima Zivotinjskog podrijetla) (SL L
300, 14. 11. 2009., sa svim izmjenama i dopunama).

m)Uredba Komisije (EU) br. 142/2011 od 25. veljace 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br.
1069/2009 Europskog parlamenta i VijeCa o utvrdivanju zdravstvenih pravila za
nusproizvode Zivotinjskog podrijetla 1 od njih dobivene proizvode koji nisu
namijenjeni prehrani ljudi 1 o provedbi Direktive Vijeca 97/78/EZ u pogledu
odredenih uzoraka i predmeta koji su oslobodeni veterinarskih pregleda na granici na
temelju te Direktive (SL L 54, 26. 2. 2011., sa svim izmjenama i dopunama).

n) Uredba br. 652/2014 Europskog parlamenta i vije¢a od 15. svibnja 2014. o utvrdivanju
odredaba za upravljanje rashodima koji se odnose na prehrambeni lanac, zdravlje i
dobrobit Zivotinja te na biljno zdravstvo 1 biljni reprodukcijski materijal, o izmjeni
direktiva Vije¢a 98/56/EZ, 2000/29/EZ i 2008/90/EZ, uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ)
br. 882/2004 1 (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca, Direktive
2009/128/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog
parlamenta i1 Vijea te o stavljanju izvan snage odluka Vije¢a 66/399/EEZ,
76/894/EEZ i 2009/470/EZ — u daljnjem tekstu Uredba 652/2014



2. Usmrcivanje ili klanje zaraZenih Zivotinja i onih koje su bile s njima u kontaktu

a) Zakon o veterinarstvu, Clanak 25. stavak 1. to¢ka 9., na temelju kojega nadlezni
veterinarski inspektor Drzavnog inspektorata Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu:
nadlezni veterinarski inspektor) moze narediti usmréivanje ili u odredenim
slu¢ajevima klanje oboljele i na zarazu sumnjive zivotinje te ¢lanak 33. stavak 2. na
temelju kojega mjere usmréivanja i prisilnog klanja zarazenih i na zaraznu bolest
sumnjivih zivotinja moze narediti ¢elnik Uprave ili nadlezni veterinarski inspektor.

b) 1.2.2. U skladu s Zakonom 102/17, 32/19 ¢lanak 4. tocka 35. usmrc¢ivanje je bilo koji
namjerno provedeni postupak koji dovodi do smrti zivotinje.

c) 1.2.3. U skladu s Uredbom 1099/2009 propisani su postupci usmréivanja zivotinja pri
kontroli bolesti, prema kojima usmr¢ivanje treba biti obavljeno:

d) primjenom pistolja sa slobodnim projektilom ili puske

e) elektricnom strujom

f) izlaganjem ugljicnom dioksidu.

e Nadlezno tijelo moze, u skladu s Uredbom 1099/2009 , odobriti primjenu
drugih postupaka usmr¢ivanja pri svijesti, pri ¢emu mora biti osigurano:
— da se u slucaju primjene postupaka koji ne izaziva trenutnu smrt zivotinje (npr.
pucanj iz pistolja za omamljivanje) provedu sve potrebne mjere da se Zivotinja
Sto prije usmrti, a u svakom slu¢aju prije nego se ponovno osvijesti,

— da se na zivotinji ne provode daljnji postupci prije utvrdivanja njezine smrti.
Zakonski temelj za onoga tko obavlja usmrc¢ivanje

Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 154. stavak 2., prema kojem veterinarski inspektor obavlja i
provodi kontrolu nad provodenjem naredenih mjera za suzbijanje zaraznih bolesti.

Zakon 102/17, 32/19, ¢lanak 11. stavak 1. podstavak 3. i 4., u skladu s kojim se usmréivanje
Zivotinja mozZe provesti kad Zivotinja boluje od neizljecive bolesti i u svrhu provodenja mjera
za kontrolu bolesti u skladu s propisima iz podrucja veterinarstva, posebno onih koje mogu
ugroziti ljude ili nanijeti velike gospodarstvene Stete.

Sukladno Zakonu 102/17, 32/19, ¢lankom 11., stavkom 4., propisano je kako zivotinju moze
usmrtiti samo doktor veterinarske medicine ili stru¢no osposobljen veterinarski tehnicar pod
nadzorom doktora veterinarske medicine.

3. Naknada Stete
Zakon o veterinarstvu, Clanak 34. i 35. na temelju kojeg za zivotinju koja je usmrcena,

zaklana ili uginula zbog provedene naredene mjere, kao i za oStecene ili uniStene predmete
zbog provedbe naredenih mjera iz ¢lanka 33. Zakona o veterinarstvu, posjednik Zivotinje



odnosno vlasnik predmeta, ima pravo na naknadu u visini trziSne cijene, na dan izvrSenja
mjere.

4. Sumnja na BPJ
e IzvjeS¢ivanje o sumnji na BPJ

a) Zakon o veterinarstvuy, ¢lanak 18., stavak 1. iPravilnik 65/20, ¢lanak 3. na temelju kojih
pri pojavi znakova bolesti, pobacaja i/ili uginuc¢a, posjednik Zivotinje mora o
navedenom odmabh i bez odgadanja izvijestiti veterinara.

b) Zakon o veterinarstvu ¢lanak 24., stavak 1. i Pravilnik 65/20, ¢lanak 6. na temelju
kojih u slucaju sumnje na bilo koju bolest iz Priloga I ovlasteni veterinar mora o
tome bez odgadanja, a najkasnije u roku 24 sata, elektronickim putem, u
iznimnim slu€ajevima zbog Zurnosti 1 telefonom izvijestiti Upravu za
veterinarstvo 1 sigurnost hrane (u daljnjem tekstu: Uprava) te nadleznog
veterinarskog inspektora.

e Provedba mjera u slu¢aju sumnje na BPJ

a) Zakon o veterinarstvu ¢lanak 20., stavak 1.

b) Pravilnik 73/09, ¢lanak 4. na temelju kojega nadlezni veterinarski inspektor u
slu¢aju sumnje na izbijanje bolesti mora provesti sluzbeno istrazivanje kako bi se
potvrdila ili iskljucila prisutnost BPJ. Odmah po prijavi sumnje mora staviti
gospodarstvo pod sluzbeni nadzor i narediti da se provedu mjere kako je
odredeno u Pravilniku 73/09, ¢lanak 4. stavak 2.1 3.

5. Potvrdeni slucaj BPJ
e IzvjeS¢ivanje o potvrdenom slu¢aju BPJ

a) Zakon o veterinarstvu ¢lanak 24., stavak 1. i Pravilnik 65/20 ¢lanak 5. na temelju
kojih je ovlasteni veterinar duzan potvrdenu zaraznu bolest prijaviti bez odgadanja, a
najkasnije u roku 24 sata, telefonom i elektronickim putem na obrascu objavljenom
na sluzbenoj Internet stranici Uprave, Upravi i veterinarskom inspektoru. Na temelju
Clanka 24., stavka 3. Zakona o veterinarstvu, o pojavi zarazne bolesti Veterinarski
inspektor duzan je, na svom podrucju izvijestiti pravne i fizicke osobe koje obavljaju
veterinarsku djelatnost 1 nadleznu veterinarsku sluzbu Ministarstva obrane 1 Oruzanih
snaga Republike Hrvatske.

b) Na temelju ¢lanka 26., stavka 2. Zakona o veterinarstvu Uprava mora na propisani
nacin prijaviti svaku pojavu bolesti koja podlijeze obveznoj prijavi Europskoj komisiji
i OIE.



¢) Pravilnik 65/20, ¢lanak 10. na temelju kojega Uprava izravno Europskoj komisiji i
drugim drzavama ¢lanicama Europske unije unutar 24 sata prijavljuje:

d) primarno izbijanje BPJ, i

e) ukidanje mjera ograni¢enja nakon iskorjenjivanja posljednjeg izbijanja BPJ.

f) Pravilnik 73/09 ¢lanak 14. prema kojemu Uprava mora osigurati da svi u zarazenom i
ugrozenom podrucju budu upoznati s restriktivnim mjerama koje su na snazi zbog
BPJ 1 poduzeti sve potrebne aktivnosti za odgovaraju¢u provedbu mjera.

* Provedba mjera u slucaju potvrdenog slucaja BPJ

Pravilnik 73/09 ¢lanak 6. na temelju kojega nadlezni veterinarski inspektor mora u slucaju
sluzbeno potvrdene BPJ na gospodarstvu, uz mjere koje se provode na sumnjivim
gospodarstvima narediti 1 provedbu mjera iz ¢lanka 6.

* Provedba epidemioloskog istrazivanja
Pravilnik 73/09 ¢lanak 7.
* Odredivanje podrucja
Zakon o veterinarstvu ¢lanak 14., stavak 3. 1 Pravilnik 73/09 ¢lanak 8.
* Provedba mjera na zaraZenom i ugroZenom podrudéju
Pravilnik 73/09 ¢lanak 9. i ¢lanak 10.
e Promet Zivotinja izvan zaraZenog i/ili ugrozenog podrucja

Moguénosti prometa zivotinja izvan zaraZenog i ugrozenog podruc¢ja utvrdene su Uredbom
1266/2007.

6. Cijepljenje

Cijepljenje protiv bolesti plavog jezika provodi se sukladno odluci Nacionalnog kriznog
stozera uzimajuci u obzir sljedece kriterije:

e epidemiolosku situaciju $to ukljucuje minimalno sljedece:
o epidemiolosku situaciju zemalja u okruzenju,
o brzinu Sirenja bolesti,
o pojavu klini¢kih znakova u prijemljive populacije Zivotinja,
o prisutnost ve¢eg broja zivotinja bez prirodnog ili steCenog imuniteta

e ckonomske ¢imbenike $to ukljucuje barem sljedece
o omogucavanje neometanog prometa zivim zivotinjama 1 njihovim
proizvodima unutar RH te izmedu RH i zemalja ¢lanica EU te trecih
zemalja.



Nabavku cjepiva protiv bolesti plavog jezika provodi Uprava sukladno posebnim
propisima iz podrucja javne nabave.

7. Provedba dezinfekcije i dezinsekcije

e Zakon o veterinarstvu, Clanak 48. i ¢lanak 25., stavak 1.,
tocka 20.

e Pravilnik 73/09, ¢lanak 4., stavak 2., tocka d), alineja 3.

e Uredba 1266/2007

8. UniStavanje leSina

= Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 98., stavak 1. u kojem je navedeno da se poslovanje s
nusproizvodima i od njih dobivenim proizvodima obavlja u skladu s Uredbom (EZ)
br. 1069/2009 i Uredbom (EU) br. 142/2011.

o U Republici Hrvatskoj poslove utilizacije obavlja Agroproteinka d.d. (adresa i
broj telefona nalaze se u Prilogu 11/3). Dnevni kapacitet Agroproteinke iznosi

= Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 25.,stavak 3. na temelju kojega ministar moze u slucaju
potrebe neskodljivog zbrinjavanja velike koli¢ine leSina, odrediti 1 druge lokacije 1
nacine zbrinjavanja.

9. Kontrola kretanja

Zakon o veterinarstvu, ¢lanci 25., 28., 29. 1 31. na temelju kojih je nadleZni veterinarski
inspektor duzan odrediti skupine veterinarskih djelatnika, a ovisno o razini ugroZenosti,
moze zatraziti i sudjelovanje drugih sluzbi. Ministar, na prijedlog ¢elnika Uprave, moze
zatraziti da Vlada RH odredi nacin sudjelovanja Ministarstva unutarnjih poslova,
ustrojstvenih jedinica Ministarstva obrane i1 OruZanih snaga RH u provodenju mjera
ograniCenja 1ili zabrane kretanja osoba 1 Zivotinja za odredena podrucja, a po potrebi 1
dijelova granice Republike Hrvatske.

10. Odjava zarazne bolesti

e Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 11., stavak 7. uvjeti za prestanak vaZenja mjera te
nacin izvjeStavanja propisuje ministar.

e Uredba 1266/2007 ¢lanak 6. stavak 2. na temelju kojega Uprava prije donoSenja
odluka o ukidanju epidemioloski znacajnog podrucja iz zone pod ograni¢enjem
dostavlja Europskoj komisiji potkrijepljene podatke koji prikazuju
odsutnost kruZenja virusa BPJ u tom podrucju tijekom razdoblja od dvije godine
nakon provedbe programa za sustavno prac¢enja BPJ.



11. Financijske odredbe
Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 25. stavak 5. i ¢lanak 133.

U skladu s Uredbom 652/2014 na posebnoj poziciji drzavnog proracuna osiguravaju se
sredstva za financiranje mjera zdravstvene zastite Zivotinja hamijenjena za:

Podmirenje troSkova za suzbijanje odredenih zaraznih ili nametnickih bolesti 1 to:

a) isplatu naknada za usmréene ili zaklane zivotinje te za uniStene proizvode
zivotinjskog podrijetla, odnosno uniStene ili oSte¢ene predmete tijekom provodenja
naredenih mjera, naredeno razdoblje cekanja koje treba postivati prije uvodenja
(obnove) novih zivotinja na gospodarstvu nakon klanja, preventivna cijepljenja i
dijagnosticka ispitivanja, zapreCivanje zarazenog ili ugroZzenog podrucja,
dezinfekciju, dezinsekciju, deratizaciju, troskove veterinara i drugih veterinarskih
djelatnika iz ¢lanka 30., stavka 1. Zakona o veterinarstvu, uklanjanje leSina zivotinja,
za nabavu 1 uskladiStenje te nadopunjavanje minimalno potrebne opreme za krizne
stozere osnovane za provedbu kriznih planova.

b) osiguravanje zaliha cjepiva, odnosno njegova interventnog uvoza te pristup
medunarodnim bankama cjepiva

€) podmirenje troSkova utvrdivanja pojave zarazne ili nametnicke bolesti i
laboratorijske dijagnosticke pretrage zaraznih ili nametnickih bolesti Zivotinja,

d) podmirenje troSkova tiskanja i distribucije propisanih obrazaca, evidencija i druge
dokumentacije,

e) razvitak i primjenu novih dijagnostickih i analitickih postupaka,

f) provodenje drzavnog monitoringa propisanog veterinarskim propisima,

g) druge svrhe u svezi s kontrolom bolesti i dobrobiti Zivotinja,

h) provodenje sluzbenih kontrola.

11.1. Planirana sredstva za krizne situacije

Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 25. stavak 5.

Sredstva za nabavu i uskladiStenje te nadopunjavanje minimalno potrebne opreme za
krizne stozere, osnovane za provedbu kriznih planova iz stavka 4. ovoga c¢lanka,
osiguravaju se u drzavnom proracunu.

11.2. Dodatna sredstva za krizne situacije

U slucaju da su za financiranje suzbijanja 1 iskorjenjivanja dugotrajne ili proSirene
epidemije potrebna dodatna sredstva, ista ¢e biti povucena iz sredstva proracuna
namijenjenih za krizne situacije (npr. elementarne ili druge nepogode) odlukom Vlade
Republike Hrvatske.

11.3. Placéanje odstete

Zakon o veterinarstvu, ¢lanci 34. 1 35.



Za zivotinju koja je usmréena, zaklana ili uginula zbog provedbe naredene mjere, kao i za
oStecene ili uniStene predmete zbog provedbe naredenih mjera, posjednik zivotinje
odnosno vlasnik predmeta ima pravo na naknadu u visini trzi$ne cijene, na dan izvrSenja
mjere.

Procjenu vrijednosti zivotinje odnosno proizvoda zivotinjskog podrijetla i predmeta
utvrduje povjerenstvo koje osniva ¢elnik Uprave u ¢ijem sastavu mora obvezno biti
nadlezni veterinarski inspektor.

RjeSenje o pravu na naknadu Stete i1 visini Stete donosi ¢elnik Uprave na prijedlog
povjerenstva, u roku od 60 dana, a isplata mora uslijediti najkasnije u roku od 90 dana od
dana provedene mjere.

12. Ustroj i subordinacija nadleZnog tijela u slu¢aju izbijanja osobito opasne zarazne
bolesti u skladu s kriznim planom

Za upravljanje mjerama za suzbijanje i iskorjenjivanje osobito opasnih zaraznih bolesti
nadlezan je ministar poljoprivrede (ministar MP), koji odgovornost za provedbu mjera iz
nacionalnog kriznog plana prenosi na celnika Uprave. Odgovornost ¢elnika Uprave je
osigurati da veterinarska sluzba u svakom trenutku bude spremna ( u smislu organizacije,
sredstava i obucenosti osoblja) suoéiti se brzo i djelotvorno s pojavom bolesti. Celniku
Uprave u vrijeme epidemije pomaze Strucno tijelo i Nacionalni krizni stozer (NKS) za
suzbijanje bolesti ¢iji je on predsjednik.

Lokalni krizni stoZeri (LKS) za suzbijanje bolesti na razini Zupanije opremljeni su 1
organizirani ve¢inom u podru¢nim ispostavama veterinarske inspekcije, Cime je
osigurana brza i ucinkovita provedba kriznih mjera na lokalnoj razini. Predsjednici LKS
su veterinarski inspektori imenovani od strane DIRH-a koji su izravno odgovorni
predsjedniku NKS.

LKS rasporedeni su u 21 podruc¢nu jedinicu na teritoriju Republike Hrvatske (mjesto,
adresa i brojevi telefona nalaze se u Prilogu 11 /1 Nacionalnog kriznog plana).

Ukoliko se pokaze potreba, a u cilju smanjenja rizika od Sirenja bolesti, predsjednik
lokalnog kiznog stozera osniva, uz suglasnost predsjednika NKS, podstozere LKS, Kkoji
funkcioniraju kao veterinarsko-zdravstvene jedinice smjeStene blizu mjesta pojave
bolesti. Voditelja podstozera, koji mora biti veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar
odreduje predsjednik LKS. Voditelj podstozera LKS izravno je odgovoran predsjedniku
LKS.
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12.1. Nacionalni krizni stoZer za suzbijanje BPJ (NKS)

Osnivanje Nacionalnog kriznog stoZera i zadaci

Pravilnik 112/07, ¢lanak 22.

Zakon o veterinarstvu, Clanak 25., stavak 3.1 4.

NKS za suzbijanje i iskorjenjivanje BPJ osniva se rjeSenjem ministra na temelju Zakona o
veterinarstvu, ¢lanak 25. stavak 3.

NKS upravlja 1 prati postupke koje provode tijela koja su odredena od strane Uprave da na
lokalnoj razini koordiniraju suzbijanje i iskorjenjivanje BPJ (u daljnjem tekstu:
Lokalni krizni stozeri (LKS)), a odgovoran je za:

a)
b)

c)
d)

e)
f)
9)
h)

utvrdivanje svih mjera potrebnih za kontrolu, suzbijanje i iskorjenjivanje BPJ,
osiguravanje brze i ucinkovite provedbe mjera potrebnih za kontrolu i suzbijanje od
strane lokalnih stozera

dodjeljivanje kadrova i drugih resursa LKS za suzbijanje BPJ

dostavljanje podataka Vladi Republike Hrvatske, Europskoj komisiji, drZzavama
Clanicama Europske unije 1 drugim zainteresiranim drzavama, veterinarskim
organizacijama, poljoprivrednim, trgovinskim udrugama i drugim zainteresiranim
tijelima,

uspostavu mogucnosti stalne komunikacije s dijagnosti¢kim laboratorijem,

suradnju sa sredstvima javnoga priop¢avanja,

organizaciju cijepljenja i odredivanje podrucja cijepljenja, kada je primjenjivo
suradnju s policijom i vojskom kako bi se osigurala provedba svih propisanih mjera.

NKS se aktivira nakon potvrdene pojave BPJ bilo gdje u Republici Hrvatskoj. U slucaju
sluzbeno potvrdene BPJ, NKS telefonski izvjeStava predsjednika LKS ili, u slucaju
njegove odsutnosti, obavjeStava zamjenike u podruc¢ju u kojem je BPJ potvrdena.

Osoblje NKS

Kako bi se osiguralo djelotvorno rukovodenje u osoblje NKS su ukljuceni:

= Celnik Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane (UVSH) - predsjednik (NKS)

= predstavnik Sektora za veterinarski nadzor i nadzor sigurnosti hrane Drzavnog
inspektorata Republike Hrvatske nadleZan za sluzbu veterinarske inspekcije

» predstavnik Sektora za veterinarski nadzor i nadzor sigurnosti hrane DrZavnog
inspektorata Republike Hrvatske nadlezan za sluzbu grani¢ne veterinarske
inspekcije

= predstavnik Sektora za sanitarnu inspekciju Drzavnog inspektorata Republike

= nacelnik Sektora za sigurnost hrane 1 veterinarsko javno zdravstvo, UVSH, MP

= nacelnik Sektora za zdravlje 1 zastitu zivotinja, UVSH, MP



= voditelj Sluzbe za zdravlje zivotinja, UVSH, MP

= voditelji Odjela za epidemiologiju, krizno planiranje i procjenu rizika, UVSH, MP

» voditelj Odjela za zastitu zivotinja, UVSH, MP

= voditelj Sluzbe za organizaciju veterinarske djelatnosti, UVSH, MP

= voditelj Odjela za organiziranje i prac¢enje veterinarske djelatnosti i koordinaciju u
podrucju hrane i hrane za zivotinje, UVSH, MP

= voditelj Odjela za ovlas¢ivanje laboratorija 1 informacijske sustave, UVSH, MP

» predstavnik Uprave Sumarstva, lovstva i drvne industrije, MP

= Celnik Uprave nadlezne za registraciju, oznacavanje i sljedljivost, MP

= osoba odgovorna za odnose s javnoscu, MP

= predstavnik Uprave za financijske poslove i javnu nabavu, MP

= predstavnik Sektora za pravne poslove (Glavno tajnistvo), MP

» ravnatelj Hrvatskog veterinarskog instituta

= voditelj Laboratorija za dijagnostiku BPJ

» predstavnik Veterinarskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu

= predstavnik Ministarstva obrane

= predstavnik Ministarstva financija

= predstavnik Ministarstva pravosuda i uprave

= predstavnik Ministarstva unutarnjih poslova

= predstavnik Ministarstva zdravstva

= predstavnik Ravnateljstva policije Ministarstva unutarnjih poslova

= predstavnik Ravnateljstva civilne zaStite Ministarstva unutarnjih poslova

= predstavnik Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja

= predstavnik Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu

= predsjednik Hrvatske veterinarske komore

» predstavnik Gospodarskog interesnog udruzenja ,,Croatiastocar*.

= predstavnik velikih proizvodaca

Imenovani predsjednik NKS odgovoran je za pripravnost na pojavu bolesti plavog jezika,
planiranje za slucaj izvanrednih situacija i1 organiziranje za slucaj izvanrednog stanja, a
odgovoran je Ministru poljoprivrede.

O svim dogadanjima vezanim uz pojavu bolesti vode se kronoloske zabiljeske u obliku
dnevnika.

12.2. Lokalni krizni stoZer za suzbijanje BPJ (LKS)
Osnivanje lokalnog kriznog stoZera i zadaci

Pravilnik 73/09, Dodatak 111.

Uprava osniva LKS rjeSenjem ministra MP. Predsjednik i zamjenik predsjednika LKS su
veterinarski inspektori imenovani od strane Drzavnog inspektorata Republike Hrvatske.
Sjedista 1 kontakti LKS navedeni su u Prilogu 11/1. Ukoliko to situacija zahtijeva, formiraju se
1 lokalni podstoZeri.



LKS na lokalnoj razini koordinira suzbijanje i iskorjenjivanje BPJ.
Duznosti i obveze LKS su:

» organizirati hitan prijevoz uzoraka do dijagnostickog laboratorija ( kurirom,
sluzbom za dostavu uzoraka, ovisno o tome kako je organizirano na lokalnoj
razini);

= oznaditi neko podrucje ,,zarazeno®, ,,ugrozeno" na 0snovi rezultata laboratorijskih
testova i drugih dokaza, nakon savjetovanja s NKS u skladu s Pravilnikom 73/09
( plakati se nalaze u Prilogu 1V );

» angazirati potrebno osoblje i opremu na zarazenom gospodarstvu;

= izdati RjeSenja o usmréivanju i neskodljivom uklanjanju prijemljivih Zivotinja na
zarazenim i kontaktnim gospodarstvima u skladu s Zakonom o veterinarstvu i
Pravilnikom 73/09 kada je primjenjivo;

* pripremiti i nadzirati ¢iS¢enje i dezinfekciju gospodarstava s kojih potjecu
zivotinje, ukljucujué¢i kontaminiranu opremu, materijal i vozila u skladu s
Zakonom o veterinarstvu  (dezinfekciju obavlja DDD sluzba u ovlastenim
veterinarskim organizacijama, a po potrebi se mogu aktivirati Oruzane snage RH
koje posjeduju svu potrebnu opremu i osoblje obuceno za rad s istom ).

» suradivati s NKS pri odredivanju zaraZenih i ugroZenih podrucja te savjetovati
NKS po pitanju posebnih mjera suzbijanja bolesti koje bi mogle biti potrebne u
tim podrucjima u skladu s Zakonom o veterinarstvu i Pravilnikom 73/09;

= uspostaviti ograni¢enje kretanja unutar zarazenih i ugrozenih podruéja u skladu s
Pravilnikom 73/09;

* suradivati s policijom 1 ostalim odgovornim tijelima vlasti pri proglasavanju
gospodarstava zaraZzenima, te na provedbi ograniCenja kretanja i mjera suzbijanja
bolesti u skladu s Zakonom o veterinarstvu i Pravilnikom 73/09;

= pripremiti i provesti kontrolne posjete svim gospodarstvima sa prijemljivim
Zivotinjama na zarazenom podrucju 1 onima na ugrozenom podrucju za koje se
smatra da su u opasnosti, ukljucujuéi i one na koje upozori Stru¢no tijelo u skladu
s Pravilnikom 73/09;

= provesti epidemioloska istraZivanja na zahtjev Struc¢nog tijela, te utvrditi kretanje
prijemljivih Zivotinja koje su mogle prenijeti bolest u skladu s Pravilnikom 73/09;

= ako se provodi cijepljenje, angazirati ekipe za cijepljenje za provedbu akcije te
nadzirati njezin napredak u skladu s Pravilnikom 73/09;

* uvoditi ograni¢enja na gospodarstvima na kojima se nalaze zivotinje prema
potrebi, te ukinuti takva ograni¢enja kada viSe ne bude opasnosti u skladu s
Pravilnikom 73/09 i uredbom 1266/2007;

» odrzavati stalnu vezu s NKS 1 izvjeStavati barem jedan puta na dan o rezultatima
suzbijanja BPJ u tom podrucju

= odrzavati vezu s tijelima lokalne samouprave



Osoblje LKS
Osoblje angazirano u LKS ukljucuje:

» veterinare osposobljene za dijagnosticiranje BPJ, ograni¢enje kretanja,
pretrazivanja putova prijenosa bolesti (unatrag i unaprijed), postupanje na
zarazenim 1 ugrozenim gospodarstvima (ukljuc¢ujué¢i usmréivanje, neskodljivo
uklanjanje leSina, ¢iS¢enje i dezinfekciju);

=  pomoc¢no tehni¢ko osoblje osposobljeno za obavljanje zadataka LKS, ukljucujuéi
postupanje na zarazenim 1 ugrozenim gospodarstvima 1 funkcioniranje
ogranicenja kretanja;

» administrativno osoblje osposobljeno za suocavanje s iznenadnom pojavom
bolesti na lokalnoj razini i upoznato s pisanim i/ili kompjuteriziranim sustavima
za uporabu podataka o BPJ, ukljucujuéi narocito sustav za istraZivanje putova
prijenosa bolesti.

Na raspolaganju ¢e biti dovoljan broj veterinara, tehni¢kog i administrativnog 0soblja,
tako da LKS moze promptno provoditi odluke koje donosi NKS i Stru¢no tijelo, te da
situacija na terenu uvijek bude pod kontrolom.

12.3. Strucno tijelo za BPJ
Osnivanje strucnog tijela i zadaci

Pravilnik 73/09, Dodatak 111.

Strucno tijelo osniva se na temelju Pravilnika 73/09, rjeSenjem ministra, a ukljucuje
epidemiologe te znanstvenike iz podrucja veterinarstva, koji ¢e svojim struénim znanjima i
iskustvima pomo¢i Upravi u osiguranju pripravnosti u sluc¢aju izbijanja BPJ.

Strucno tijelo stalno prati nove znanstvene spoznaje o predmetnoj bolesti, kako bi u slucaju
izbijanja bolesti pomoglo Upravi:

= u epidemioloSkom istraZivanju;
» u uzorkovanju, laboratorijskoj dijagnostici 1 tumacenju rezultata
laboratorijskih pretrazivanja

= U predlaganju mjera suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti.

Strucno tijelo ima stalne clanove, ¢iji se broj moze povecati ako to zahtijeva situacija u
vrijeme krize.

Clanovi se biraju zbog svojih sposobnosti, struénog poznavanja klini¢kih znakova i
epidemiologije BPJ, te poznavanja metoda suzbijanja bolesti. Oni imaju teoretsko i prakti¢no

znanje o bolesti 1 prolaze kroz izobrazbu ¢iji je cilj osigurati da uvijek raspolazu s najnovijim
znanstvenim podacima i prakti¢nim iskustvima.



Clanovi Struénog tijela su veterinari sa sveobuhvatnim poznavanjem BPJ: laboratorijski
virusolog s iskustvom u uzimanju uzoraka i dijagnostickog ispitivanja BPJ te epidemiolog.

DuzZnosti i obveze Strucnog tijela

U vrijeme kada u zemlji nema pojave bolesti, duznosti i obveze Stru¢nog tijela su:

= Pruzati stru¢nu pomo¢ i pomagati veterinarskoj sluzbi u planiranju postupanja u
slucaju pojave BPJ,

= Savjetovati ¢elnika Uprave i NKS u vezi sa suzbijanjem BPJ, te davati potporu
tim aktivnostima,

= Davati savjete i pruzati pomo¢ u izradi i redovitoj reviziji nacionalnog kriznog
plana, scenarija izbijanja bolesti radi planiranja i izobrazbe, te Priru¢nika s
uputama za osoblje.

= Razvijati modele za prikupljanje i analizu epidemioloskih podataka.

= Razvijati metode i modele za potporu procesa odlu€ivanja koristeci se pravilima
na znanstvenoj osnovi 1 stru¢nim znanjem.

= Razvijati i primjenjivati sustave za upravljanje podacima za: epidemioloSke
podatke, zemljopisne i meteoroloske podatke te analizu rizika,

= Organizirati izobrazbu osoblja o prepoznavanju Kklinickih znakova bolesti,
epidemiologije i suzbijanja BPJ,

» Organizirati izobrazbu veterinarskog osoblja o provedbi epidemioloskih
istrazivanja,

* Organizirati vjezbe za slu¢aj izvanrednog stanja za veterinarsko, tehnicko i
pomoc¢no administrativno osoblje,

= Organizirati akcije upoznavanja javnosti o opasnosti od bolesti, za sluzbene
organizacije, poljoprivrednike i veterinare.

U slucaju pojave sumnje na BPJ, NKS obavjestava Strucno tijelo koje se ukljucuje u rad.
Strucno tijelo ima pristup preliminarnim izvjeStajima s istraZivanja na terenu ¢im oni stignu,
te na osnovi tih podataka izraduje prvu procjenu klinicke slike 1 epidemioloske situacije, daje
savjete u vezi s uzimanjem uzoraka i pretragama koje su potrebne za postavljanje dijagnoze ili
isklju¢ivanja mogucnosti bolesti, te usmjerava dodatne akcije i mjere koje budu potrebne.

U sluc¢aju potvrdene pojave BPJ obavjestava se i ukljucuje u rad Strucno tijelo, ¢ija je duznost
tada:

* Procijeniti klinicku situaciju na gospodarstvu te analizirati podatke dobivene
epidemioloskim istraZzivanjem, radi utvrdivanja izvora zaraze, datuma unoSenja
uzro¢nika zaraze 1 moguceg Sirenja bolesti,

* Procijeniti koja su gospodarstva pod najve¢im rizikom izravnog ili neizravnog
kontakta i savjetovati o istrazivanju mogucih putova prijenosa bolesti, te 0
drugim mjerama koje treba poduzeti radi ogranicavanja Sirenja bolesti,

» Podnositi izvje$¢a ravnatelju Uprave za veterinarstvo i NKS te davati savjete u
vezi s nadzorom, uzimanjem broja uzoraka, nacinom uzorkovanja i strategije
suzbijanja bolesti,

= Pratiti 1 voditi epidemiolosko istrazivanje,



* Dopuniti epidemioloSke podatke zemljopisnim 1 ostalim potrebnim
informacijama,

= Provoditi procjene rizika u redovitim vremenskim intervalima,

= Savjetovati u vezi s problemima vezanim za uniStavanje leSina i
dekontaminacijom zarazenih prostora,

Epidemioloski izvjestaj koji sastavlja Struc¢no tijelo nakon epidemioloskog istrazivanja prve
pojave bolesti mora sadrzavati sljede¢e informacije:

= opcu situaciju na zarazenom gospodarstvu,

» broj i kategorije prijemljivih Zivotinja i ostalih Zivotinja,

* nacin uzgoja,

* broj zarazenih zivotinja s klini¢kim znakovima bolesti,

» procijenjeni datum kada su prvi klinicki znakovi bolesti bili uoceni,

» veli¢inu i lokaciju gospodarstva te njegove veze s ostalim gospodarstvima
na kojima ima prijemljivih Zivotinja, javnim prometnicama itd.,

* nedavna kretanja prijemljivih Zivotinja, ostalih Zivotinja, osoba 1
potencijalno kontaminiranog materijala na gospodarstvo i s gospodarstva.

13. Osoblje i oprema
13.1. Osoblje

Uprava vodi nacionalni popis veterinara, djelatnika veterinarskih organizacija i veterinarskih
sluzbi, posebice ovlastenih veterinara koji imaju sposobnosti i iskustvo potrebno pri
iznenadnim pojavama bolesti te tehniCkog 1 administrativnog osoblja u veterinarskoj sluzbi
koje je na raspolaganju za suocavanje s neocekivanim pojavama bolesti. Predmetni popis, koji
dopunjuje predsjednik NKS sadrzi: imena i lokacije ¢lanova osoblja, njihovu struénu spremu,
1zobrazbu 1 prakti¢no iskustvo u suocavanju s pojavom BPJ.

Na temelju Zakona o veterinarstvu, ¢lanak 30., kada na zarazenom ili ugroZzenom podrucju
nema dovoljan broj veterinara za uspjesno suzbijanje zarazne bolesti, ravnatelj moze s drugih
podruc¢ja odrediti potrebit broj veterinara i drugih djelatnika te ih uputiti na zaraZeno ili
ugrozeno podrucje. Veterinari i drugi djelatnici duzni su odazvati se pozivu i sudjelovati u
radu. Ukoliko su te osobe u radnom odnosu imaju pravo na naknadu place za vrijeme
odsutnosti s rada. Osobe koje nisu u radnom odnosu imaju pravo na nagradu ¢iju visinu
odreduje ravnatelj. Sredstva za isplatu naknada 1 nagrada osigurana su u Drzavnom
proracunu.

S pojedincima drugih poduzeca ili privatnog sektora i njihovim poslodavcima, koji bi mogli
biti uklju¢eni u aktivnosti suzbijanja bolesti, dogovara se i planira njihova potreba za
sudjelovanjem u NKS ili LKS te njihova privremena nenazo¢nost na radnom mjestu, ukoliko
zatrebaju njihove usluge.



Ekipe za provedbu mjera*:

1. popis Zivotinja (nadlezni veterinarski inspektor i veterinar)

2. vadenje Krvi (veterinar i dva veterinarska tehnicara)

3. usmrdéivanje (nadlezni veterinarski inspektor, veterinar, dva veterinarska
tehnicara)

4. dezinfekcija (veterinar, veterinarski tehnicar)

*minimalan broj ekipa i 0soba — ovisno o situaciji formira se odgovarajuci broj ekipa

13.2. Oprema

Oprema za NKS

Oprema za NKS mora ukljucivati sljedece:

sredstva za komunikaciju, ukljucujuci telefone (staticne i mobilne) te fax,
raunala povezana s mrezom veterinarske sluzbe, osobito s LKS, HVI i drugim
vaznim stozerima, S$to ukljuuje moguénost komunikacije putem elektronicke
poste,

kompjuterizirani sustav, ako je to moguce, a ako ne, papirnati za identifikaciju
stada i lociranje Zivotinja,

pisace za racunala,

fotokopirni stroj,

zemljovide u omjeru 1: 50.000 i 1: 10.000,

baze podataka koje sadrze i1 druge informacije, uz one kojima se moZze pristupiti
preko racunalne mreze, a koje ¢e biti korisne pri usmjeravanju mjera suzbijanja
bolesti,

popis nacionalnih 1 medunarodnih organizacija, odnosno onih koje bi bile
pogodene pojavom bolesti, 1 druge organizacije kao Sto su klaonice, sto¢ni
sajmovi, udruZenja uzgajivaCa, poljoprivredne udruge, a koje bi trebalo
obavijestiti u slu¢aju potvrdene pojave BPJ,

redovito nadopunjen popis osoblja, onog u javnim sluzbama i izvan njih,
posebice, ovlastenih veterinara, koje se moze pozvati u pomo¢ u slucaju pojave
bolesti s pojedinostima o njihovoj izobrazbi i iskustvu u suzbijanju bolesti.

Oprema za LKS

Oprema za LKS mora ukljucivati sljedece:

komunikacijska sredstva uklju¢ujuci telefone, stati¢ne i mobilne, fax,
raCunala povezana s mrezom veterinarske sluzbe, koja omogucuje
komunikaciju elektroni¢kom postom,



» kompjuterizirani sustav ( ako je moguce) za identifikaciju stada i lociranje
zivotinja, uklju¢ujué¢i pojedinosti o gospodarstvima na kojima se nalazi veliki
broj zivotinja ili koja se iz drugih razloga smatraju osobito rizicnima.

= pisace za racunala,

= fotokopirni stroj,

= zemljovide omjera 1: 50.000 za ugrozena podruc¢ja i 1: 10.000 za zarazena
podrucja,

= baze podataka s ostalim informacijama, uz one kojima se moze pristupiti preko
racunalne mreze, a koje ¢e biti korisne pri usmjeravanju mjera
suzbijanja bolesti,

* redovito nadopunjen popis organizacija i osoba na odredenom podrucju koje
pokriva LKS, a koje bi mogle biti ugrozene pojavom bolesti, te koje je potrebno
obavijestiti u slu¢aju potvrdene pojave BPJ.

Popis organizacija i osoba koje je potrebno kontaktirati ukljucuju sljedece:

= tijela lokalne i podru¢ne uprave ukljuena u mjere suzbijanja bolesti zivotinja;
= policiju,

= carinsku sluzbu,

= ostale sluzbene organizacije koje bi mogle posjetiti farme,
* sto¢ne sajmove, dogone, izlozbe i procjenjivace stoke,

= centre za prikupljanje stoke,

= veterinare koji imaju privatnu praksu,

» |okalno veterinarsko udruzenje,

* prijevoznike Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla,
= poljoprivredne kooperante,

= kafileriju,

= dobavljace sto¢ne hrane,

= poduzeca koja se bave DDD,

= klaonice i objekte za preradu mesa,

= sindikate, te udruzenja poljoprivrednika.

Zbog provodenja biosigurnosnih mjera, LKS/podstoZer mora imati tuseve 1 svlacionice
za osoblje koje je boravilo u prostoru za koji se vjeruje da nije zarazen, odvojeno od istih
takvih objekata za osoblje koje je boravilo u prostoru za koji se sumnja ili zna da je
zarazen. Oprema koja se koristi u ,,Cistom,, dijelu prostorija, dekontaminirat ¢e se u
prostorijama odvojenim od onih koje se koriste za dekontaminaciju opreme iz prostora
za koji se sumnja ili zna da je zaraZen.

Svaki LKS mora osigurati skladisni prostor za ¢uvanje potrebnih koli¢ina opreme i
potro$nog materijala za nekoliko dana trajanja akcije suzbijanja 1 iskorjenjivanja bolesti,
ato je:



* zaStitna odjeca i obucéa:

- gumene ¢izme

- zaStitni kombinezoni

- kabanice i vodootporne hlace
- sigurnosne kacige

- sigurnosne maske za lice

- zaStitne naocale

- jednokratne zaStitne rukavice

oprema za osobnu dezinfekciju:

- kante

- plasti¢ne spuzve

- Cetke

- dezinficijensi koji djelotvorni protiv uzro¢nika BPJ - papirnati ru¢nici
- kanistri sa svjezom vodom

oprema za post-mortem pregled i sakupljanje dijagnosti¢kih uzoraka:

- noZzevi za post-mortem pregled

- skalpeli (drzaci i ostrice)

- Skare

- pincete

- materijali za pakiranje

- vodootporna ljepljiva traka

- naljepnice

- vodonepropusni spremnici

- kopije sluzbenih obrazaca

- javna obavijest o osnivanju lokalnog stoZera i plakati koji obavjeStavaju o
pojavi BPJ na odredenom podrucju

- obrazac za prijavu sumnje na BPJ

- obrazac za prijavu potvrdenog slucaja BPJ

- obrazac za uzorkovanje

- izvijeS¢e o epidemioloskom istrazivanju

- rjeSenje o naredenim mjerama prilikom sumnje ili potvrdenog sluc¢aja BPJ

- rjeSenje o usmréivanju 1 neSkodljivom uklanjanju prezivaca

« ostala potrebna oprema:
- mobitel (koji mora biti u plastinoj vrecici prilikom ulaska u zaraZeno

podrucje) - markeri
- termometar



- identifikacijske oznake

- kemijske olovke

- rucne svjetiljke s rezervnim baterijama

- velike plasti¢ne vrece za prljavu zastitnu odjecu i otpad
- prenosivi hladnjaci s uloScima za hladenje

- karte u omjeru 1:50 000 i 1:10 000 (1:250 000)

- kutija prve pomo¢i

Svi LKS ¢e u skladu s prethodnim ugovorima ili sporazumima s tijelima lokalne i podru¢ne
uprave moraju imati pristup 1 drugoj opremi te mehanizaciji, kao $to su materijal za podizanje
privremenih objekata, kamiona, strojeva za utovar i kopanje, cisterne za vodu, generatori,
crpke 1 dodatni tla¢ni uredaji za ¢iS¢enje. Na raspolaganju ¢e biti i sredstva za uniStavanje
otpadnog materijala spaljivanjem na udaljenim mjestima, $to se takoder dogovara ugovorima
s izvoda¢ima. Nacin i postupak angaziranja mehanizacije biti ¢e opisan u dijelovima
nacionalnog kriznog plana za LKS.

Sredstva za nabavu i uskladiStenje te nadopunjavanje minimalno potrebne opreme za krizne
stoZere, osnovane za provedbu kriznih planova, osiguravaju se u drzavnom proracunu. Za
operativno postupanje u kriznim situacijama Ministarstvo poljoprivrede ima sklopljen Ugovor
o skladistenju, obnavijanju i isporuci opreme potrebne u svrhu suzbijanja i iskorjenjivanja
zaraznih bolesti zivotinja, sklopljen temeljem godiSnjeg plana nabave ministarstva. Na taj
nacin osigurava se trenutacna dostupnost zastitne i druge opreme, koja je dostatna za
odredeno vrijeme trajanja epidemije, ovisno o broju zarazenih gospodarstava. LKS ima
pristup navedenoj opremi koja se po zahtjevu isporucuje u roku od 24 sata. Oprema se
narucuje prema narudzbenici koja se nalazi u Prilogu 11/6.

14. Dijagnosticki laboratorij
Nacionalni laboratorij

Nacionalni laboratorij koji je odgovoran za provedbu laboratorijskog pretrazivanja u skladu s
Pravilnikom 73/09 je Hrvatski veterinarski institut (HV1).

Dijagnostika bolesti plavog jezika obavlja se u Veterinarskom zavodu Split i u Laboratoriju
za serolosku dijagnostiku virusnih bolesti i Laboratoriju za dijagnostiku bjesnoce 1 opcéu
virologiju Odjela za virologiju Instituta.

Nacionalni referentni laboratorij za bolest plavog jezika odgovoran je za koordinaciju
standarda i dijagnosti¢kih metoda koje koristi svaki dijagnosticki laboratorij za bolest plavog
jezika u zemlji , koriStenje reagensa i testiranje cjepiva. Osim navedenog nacionalni
laboratorij mora: - opskrbljivati dijagnostickim reagensima druge dijagnosticke laboratorije,
po zahtjevu:

- provjeravati kvalitetu koriStenih dijagnostickih reagensa;
- redovito organizirati usporedna testiranja;



- Cuvati izolate virusa BPJ izdvojenih iz potvrdenih slucajeva;
- osigurati potvrdivanje pozitivnih rezultata dobivenih iz regionalnih dijagnostickih
laboratorija.

Metode Kkoje se koriste u dijagnostici bolesti plavog jezika u HVI

U Veterinarskom zavodu Split dijagnostika bolesti plavog jezika obavlja se sljedec¢im
metodama:
- imunoenzimni test (ELISA),

- serum neutralizacijski test (SNT),

- izdvajanjem virusa bolesti plavog jezika preko linijske kulture stanica C 6/36 (Aedes
albopictus) na VERO (African green monkey kidney) linijskoj kulturi stanica i -
lan¢ana reakcija polimerazom (PCR).

Kapacitet laboratorija:

Veterinarski zavod Split:

» Imunoenzimni test: 700-800 pretraga tjedno; u kriznim situacijama
kapacitet se moze povecati za 400-600 uzoraka tjedno

» Serum neutralizacijski test: 20 pretraga tjedno; u kriznim situacijama
kapacitet se moze povecati za 20-30 pretraga tjedno

* lzdvajanjem virusa BPJ: 20 pretraga tjedno; u kriznim situacijama
kapacitet se moze povecati za 20 pretraga tjedno

* Lancanom reakcijom polimerazom: 30 pretraga tjedno; u kriznim
situacijama kapacitet se moZze povecati do 60 pretraga tjedno.

U laboratoriju za serolosku dijagnostiku virusnih bolesti obavlja se isklju¢ivo utvrdivanje
protutijela za BPJ i to primjenom imunoenzimnog testa. Tjedno je moguce izvrsiti 1400
pretraga u kriznim situacijama.

U laboratoriju za dijagnostiku bjesnoce i opcu virologiju obavlja se molekularna dijagnostika
I tipizacija virusa BPJ metodom RT - qPCR. Tjedno je moguce izvrsiti 92 pretrage.

Osoblje laboratorija

Veterinarski zavod Split:

3 dr.sc. iz podrucja biomedicine i zdravstva
1 struéni suradnik - dr.vet.med.
2 tehnicka suradnika

Laboratorij za serolo$ku dijagnostiku virusnih bolesti :




1 dr.sc. iz podruéja biomedicine i
zdravstva

1 stru¢ni suradnik - dr.vet.med.

3 tehnicka suradnika

Laboratorij za dijagnostiku bjesnoce i op¢u virologiju:
4 dr.sc iz podrucja biomedicine i zdravstva

2 stru¢na suradnika - dr.vet.med.

2 tehnicka suradnika

15. Cijepljenje
Tocka 1.12. Nacionalnog kriznog plana.
16. Programi osposobljavanja i kontinuirana edukacija

U svrhu edukacije i informiranja veterinara i posjednika Zzivotinja, Uprava kontinuirano
organizira tecajeve za veterinare kako bi §to prije prepoznali i brzo reagirali u slu¢aju sumnje i
pojave BPJ. Uprava izraduje informativne letke za posjednike Zzivotinja te broSure za
veterinare.

U skladu s ¢lankom 129. stavak 1. toc¢ka 8. Zakona o veterinarstvu Hrvatska veterinarska
komora skrbi o stru¢nom osposobljavanju i usavrSavanju veterinarskih djelatnika, te ima
izraden Program stru¢nog usavrSavanja doktora veterinarske medicine, ¢ime se omogucuje
njihovo bodovanje u cilju odrzavanja Licence za rad veterinara.

17. Informiranje i komunikacija s javnosti

U javnost se podaci $alju u skladu s Zakonom o pravu na pristup informacijama (Narodne
novine br. 25/13, 85/15). Obavjes€ivanje putem sredstava javnog informiranja (TV, radio,
tisak) je vrlo vazno 1 treba ih koristiti uvijek kada za to postoji moguénost. Za davanje izjave
za javnost ovlasten je ¢elnik Uprave. U slucaju potrebe davanja izjave za javnost na lokalnoj
razini, ravnatelj Uprave moze ovlastiti i druge osobe.



PRILOG |

NACIONALNI KRIZNI STOZER ZA SUZBIJANJE BOLESTI (NKS) — adresa i kontakt

Ime: MP; UPRAVA ZA VETERINARSTVO | SIGURNOST HRANE

Adresa: Planinska 2a, 10 000 Zagreb
Telefon: 01/ 6443 - 540
Telefaks: 01/ 6443 - 899

Elektronska poSta: uprava.veterinarstva@mps.hr

Predsjednik NKS je ¢elnik Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane.

PRILOG I1/1: LOKALNI KRIZNI STOZERI (CLANOVI)
PODRUCNI URED ZAGREB
1. GRAD ZAGREB

Predsjednik stoZera: Zvonimir Bogdani¢
Subiéeva 29, 10000 Zagreb

e-mail: zvonimir.bogdanic@dirh.hr

tel: 01/2375-412

mob: 099/8156-455

Zamjenik predsjednika: Benito Raci¢
Subiéeva 29, 10000 Zagreb

e-mail: benito.racic@dirh.hr

tel: 01/2375-253

mob: 098/1842-463

2. ZAGREBACKA ZUPANIJA

Predsjednica stoZera: SnjeZana Guti¢ Jakovljevié¢
Trg Ante Starcevic¢a 12, 10380 Sveti Ivan Zelina
e-mail: snjezana.qutic@dirh.hr

tel: 01 204 9665 ;

mob: 099 8156 458

Zamjenik predsjednice: Damir Ikié

Dr. Franje Tudmana 47/11, 10450 Jastrebarsko
e-mail: damir.ikic@dirh.hr

tel: 01 6281 546

mob: 099/8156-454,

3. KARLOVACKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Zeljko Matijagi¢
B. Frankopana 11, 47300 Ogulin
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e-mail: zeljko.matijasic@dirh.hr

tel: 047/531-499

fax: 047/531-499

mob: 099/8156-526

Zamjenik predsjednika: Branka Horvatié
Trg bana Petra Zrinskog 8, 47000 Karlovac
e-mail: branka.horvatic@dirh.hr

tel: 047/638 815

mob: 099/8156 525

4. SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Vesna Rukavina

Trg bana Josipa jelacic¢a 2, 44400 Glina
e-mail: vesna.rukavina@dirh.hr

tel: 044 882 022

mob: 099/8156-530

Zamjenik predsjednice: Dalibor Kovacevié¢
Trg dr. Franje Tudmana 2, 44330 Novska
e-mail: dalibor.kovacevic@dirh.hr

tel: 044 800 085

mob: 099 8156 532

5. BJELOVARSKO - BILOGORSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Renata Curi¢
Petra Zrinskog 13/11, 43000 Bjelovar
e-mail: renata.curic@dirh.hr

tel: 043 221808

mob: 099/8156 404

Zamjenik predsjednika: Denis Sever
Milana Novatié¢a 13, 43 240 Cazma
e-mail: denis.sever@dirh.hr

tel: 043 771 490

mob: 099/7087009

PODRUCNI URED VARAZDIN
6. VARAZDINSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Damir RamuScak

Kratka 1, 42000 Varazdin

e-mail: damir.ramuscak@dirh.hr

tel: 042 313 822

mob: 099/8156-442

Zamjenik predsjednika: Zorana Sedlani¢-Cecelja
Kratka 1, 42000 Varazdin

e-mail: zorana.sedlaniccecelja@dirh.hr
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tel: 042 313 822
mob: 099/8156-493

7. KOPRIVNICKO - KRIZEVACKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Katica Golubié
Stjepana Radica 1, 48 350 Durdevac
e-mail: katica.golubic@dirh.hr

tel: 048 811 116

mob: 099/815 6489

fax 048/ 818 400

Zamjenik predsjednice: mr. sc. Josip Bunta
Matije Gupca 2, 48 000 Koprivnica
e-mail: josip.bunta@dirh.hr

tel: 048 222 825

mob:099/8156-412

8. KRAPINSKO-ZAGORSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Vesna Petek

Trg Ljudevita Gaja 12, 49000 Krapina
e-mail: vesna.petek@dirh.hr

tel i fax: nema

mob: 099 3647 449

Zamjenik predsjednika: Vlatka Brleci¢
Trg Matije Gupca 20, 49240 Donja Stubica
e-mail: vlatka.brlecic@dirh.hr

tel i fax: 049 286 909

mob: 099 8156 445

9. MEDPIMUSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Marijan Glavina
Zrinsko Frankopanska 9, 40 000 Cakovec
e-mail: marijan.glavina@dirh.hr

tel: 040 370 801

mob: 099/8156-502

Zamjenik predsjednika: Vladimir Rapaié
Zrinsko Frankopanska 9, 40 000 Cakovec
e-mail: vladimir.rapaic@dirh.hr

tel: 040 396 840

mob: 099/815 6503

PODRUCNI URED SPLIT
10. SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: dr.sc. Svjetlana Milin Radi¢
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Mike Tripala 6, 21000 Split

e-mail: svjetlana.milinradic@dirh.hr

tel: 021 444 064

mob: 099/8156-339

Zamjenik predsjednice: Marijo Vuckovié
Stjepana Gunjace 12, 21230 Sinj

e-mail: marijo.vuckovic@dirh.hr

tel: 021 822 563

mob: 099/8156 338

11. DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANILJA

Predsjednik stoZera: Milivoj Dominikovi¢
Stjepana Radiéa 3, 20350 Metkovi¢
e-mail: milivoj.dominikovic@dirh.hr

tel: 020 681 977

mob: 099/8156-482

Zamjenik predsjednika: Darko Rukavina
Vukovarska 2, pp 79, 20000 Dubrovnik
e-mail: darko.rukavina@dirh.hr

tel: 020 351 023

mob: 099/8156 434

12. SIBENSKO-KNINSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Franka Petkovi¢
Velimira Skorpika 13B 22000 Sibenik
e-mail: franka.petkovic@dirh.hr

tel: 022 213 519

mob: 099/8156 252

Zamjenik predsjednika: Ivana Baljkas
Velimira Skorpika 13B 22000 Sibenik
e-mail: ivana.baljkas@dirh.hr

tel: 022/ 448276

mob: 099/8156485

13. ZADARSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Tea Vranci¢

Dr. Franje Tudmana 82 , 23210 Biograd
e-mail: tea.vrancic@dirh.hr

tel: 023/384-516

mob: 099/2439-043

Zamjenik predsjednika: Sandra Stajdohar
Ivana MaZuranica 30, 23000 Zadar

e-mail: sandra.stajdohar@dirh.hr

tel: 023/327 819

mob: 099/9881 449
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PODRUCNI URED RIJEKA
14. PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANLJA

Predsjednik stoZera: Melanija Kramarié¢
Zagrebacka 19, 51000 Rijeka

e-mail: melanija.kramaric@dirh.hr
tel: 051/312-311 26

fax: 051 320 139

mob: 099/8156-379

Zamjenik predsjednice: Renato Vicevi¢
Zagrebacka 19, 51000 Rijeka

e-mail: renato.vicevic@dirh.hr

tel: 051 312 311

mob: 099/8156-381

15. ISTARSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Lovorka Tomi¢i¢
Sv.Teodora 2, 52100 Pula

e-mail: lovorka.tomicic@dirh.hr

tel: 052 218 309

mob: 099/8156-386

Zamjenik predsjednice: Aneta Verzon
Sv.Teodora 2, 52100 Pula

e-mail: aneta.verzon@dirh.hr

tel: 052 218 309

mob: 099/8156-388

16. LICKO-SENJSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Ljiljana Sari¢
Trg Stjepana Radic¢a 1-3, 53000 Gospi¢
e-mail: ljiljana.saric@dirh.hr

tel: 053 560-739

mob: 099/8156-397

Zamjenik predsjednika: Tanja Gavri¢
Trg Stjepana Radic¢a 1-3, 53000 Gospi¢
e-mail: tanja.gavric@dirh.hr

tel: 053 560 739

mob: 099/8156-457

PODRUCNI URED OSIJEK

17. OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA
Predsjednik stoZera: Valerija Pasali¢
Pape Ivana Pavla I, kbr 4, 31400 Dakovo
e-mail: valerija.pasalic@dirh.hr



mailto:melanija.kramaric@dirh.hr
mailto:renato.vicevic@dirh.hr
mailto:aneta.verzon@dirh.hr
mailto:ljiljana.saric@dirh.hr
mailto:tanja.gavric@dirh.hr
mailto:valerija.pasalic@dirh.hr

tel: 031 815 180

mob: 099/8156-341

Zamjenik predsjednice: Maja BlaZevié¢
Ivana Pavla I1, 4. 34000 Dakovo
e-mail: maja.blazevic@dirh.hr

tel: 031 811 343

mob: 099/8156-350

18. BRODSKO — POSAVSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Damir Agici¢

Naselje Slavonija 1/11, 35000 Slavonski Brod
e-mail: damir.agicic@dirh.hr

tel: 035 409 878, 409-685

mob: 099/ 8156-357

Zamjenik predsjednika: Snjezana MarusSi¢
Trg K. Tomislava 1, 35400 Nova Gradiska
e-mail: snjezana.marusic@dirh.hr

tel: 035 361 832

mob: 099/8156-359

19. POZESKO — SLAVONSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Slavica Sucevac
Kamenita vrata 10, 34000 Pozega
e-mail: slavica.sucevac@dirh.hr

tel: 034 272 265

mob: 099/8156-364

Zamjenik predsjednika: Mario Segota
Kamenita vrata 10, 34000 Pozega
Trg bana Jelaci¢a 18, 34 550 Pakrac
e-mail: mario.segota@dirh.hr

tel: 034 412 350

mob: 099/8156-367

20. VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Nada Caleta
J.J.Strossmayera 18, 32270 Zupanja
e-mail: nada.caleta@dirh.hr

tel: 032/826-350

mob: 099/8156-373

Zamjenik predsjednice: Zeljka Bosni¢
Olajnica 19, Il kat, 32000 Vukovar
e-mail: zeljka.bosnic@dirh.hr

tel: 032 835 924

mob: 099/8156-368
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21. VIROVITICKO — PODRAVSKA ZUPANIJA

Predsjednik stoZera: Silvija Simek-Orli¢
Trg Sv. Josipa 10, 33520 Slatina

e-mail: silvija.simek-orlic@dirh.hr

tel: 033 551-270

mob: 099/8156-420

Zamjenik predsjednika: Istvan Karacsonyi
Trg Kralja Zvonimira 2, 33000 Virovitica
e-mail: istvan.karacsonyi@dirh.hr

tel: 033 721 030

mob: 099 8156 405



mailto:silvija.simek-orlic@dirh.hr
mailto:istvan.karacsonyi@dirh.hr

PRILOG I1/2 - Hrvatski veterinarski institut — kontakti

HRVATSKI VETERINARSKI INSTITUT
Savska cesta 143, 10 000 Zagreb

Telefon: 01/612 36 66

Telefax: 01/619 08 41

e-mail: ured@veinst.hr

VETERINARSKI ZAVOD RIJEKA
Podmurvice 29, 31 000 Rijeka
Telefon: 051/67 8738, 051/672 627
Telefax: 051/67 84 97

VETERINARSKI ZAVOD SPLIT
Poljicka cesta 33, 21 000 Split
Telefon: 021/37 07 52, 021/371 582
Telefax: 021/37 07 55

VETERINARSKI ZAVOD KRIZEVCI
Zakmardijeva 10, 48 260 Krizevci
Telefon: 048/68 14 16, 048/279 251
Telefax: 048/279 255

VETERINARSKI ZAVOD VINKOVCI
J. Kozarca 24, 32 100 Vinkovci

Telefon: 032/33 12 88, 032/338 449
Telefax: 032/33 26 15



PRILOG 11/3 - Objekt za preradu nusproizvoda kategorije 1 — adresa i kontakt

AGROPROTEINKA d.d
10 361 Sesvetski Kraljevac
Industrijska cesta bb

Telefon: 01/20 46 776
Telefaks: 01/20 46 774

Call centar 072/500 - 605

PRILOG I1/4 - REFERENTNI LABORATORIJ EU ZA BOLEST PLAVOG
JEZIKA

Laboratorio Central de Veterinaria - Area de Sanidad Animal

Ctra. M-106, P.K. 1,4 2

8110 Algete (Madrid)

ESPANA
https://www.mapa.gob.es/en/ganaderia/temas/laboratorios/referencia-union-europea-oie/

PRILOG I1/5 - MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE UPRAVA ZA
VETERINARSTVO | SIGUNOST HRANE

Planinska 2a

10 000 Zagreb
Tel.; 01 6443540
Fax: 01 6443 899



PRILOG Il/5

NARUDZBENICA OPREME U KRIZNIM SITUACIJAMA LKS

Predsjednik LKS (ime i prezime, vl. potpis):

Datum:
Mijesto:
Popis potrebne opreme:
Redni Naziv artikla Veli¢ina Koli¢ina Pakiranje
broj
| Zastitna odjeca i obuca
1. Zastitno odijelo- bijela kuta | XXL kom
XL kom
L kom
2. Zastitno XXL kom
odijelo(kombinezon za
jednokratnu uporabu) XL kom
L kom
3. Zastitna kapa za jednokratnu
uporabu kom
4, Zastitne  rukavice-gumene, | S pari
cvrste _
M pari
L pari
5. Zastitna pregaca od| L kom
gumiranog platna
XL kom
XXL kom
6. Zastitne rukavice- za| S kut
jednokratnu primjenu (kutija
po 100 kom) M kut
kut
7. Zastitna maska za lice- za
jednokratnu upotrebu kom
8. Zastitna maska za lice sa
filterom- jednokratna kom




Zastitne naocale- tipa
maske,prozirne

kom
10. 39 pari
Gumene ¢izme- do 40 pari
koljena, antisklisklizajuci
don 42 pari
44 pari
45 pari
46 pari
47 pari
11. PVC navlake za cipele-
¢vrste, do koljena, kom
nepromocne
12. PVC navlake za cipele-
kratke, nepromo¢ne kom
I Sredstva za dezinfekciju
14, Natrijeva luzina (NaOH)
pakiranje 2 kg kg
15. Dezinficijens u prahu aktivna tvar: kalijev
pakiranje 1 kg peroksimonosulfat,
natrijev
dodecibenzensulfonat,
sulfaminska kiselina
kg
16. Prskalice za dezinfekciju najmanja zapremnina
(ledne, motorne) 15L Kom
17. Koncentrirani aktivna tvar: bezalkonij,
dezinficijens- pakiranje od | glutaraldehid, glioksal Kom
3L
i Oprema za uzorkovanje
18. Sprice za jednokratnu 5ml kut
uporabu (kutija 100kom)
10ml kut
19. Igle za jednokratnu uporabu (kutija 100 1,2*50 kut
komada)
2,1*80 kut
2,1*60 kut
1,1*38 kut




20.

Vakuumske epruvete (kutija 100

komada) kut
21. Vakuumske epruvete-
sterilne za bris (kutija 100 komada)
kut
22. Igle za vakuumske
epruvete ( kutija 100 komada) 0,80%40 kut
23. Plasti¢ne vrecice 5L kom
24, Plasti¢ne vrecice 10L sa
samoljepljivom trakom za zatvaranje
otvora vreéice
kom
25. Samoljepljive etikete( pakiranje 100-
200 kom) kut
26. Marker flomasteri kom
27. Sprej u boji za oznacavanje 400 ml
kom
28. Traka za ozna¢avanje terena (traka 1 kolut trake mora biti
upozorenja) najmanje 50m duZine,
najvise 10 cm $irine
Boja :bijela s crvenim
natpisom
ZABRANJEN
PRISTUP kolut
29. Plasti¢na kutija s Od tvrde plastike, bez
poklopcem ru¢ke za noSenje, najmanje
dimenzija: duzine 48cm,
§irina 30cm, dubina 26cm kom
30. Kreda u boji- crvena kom
3L Celulozna vata kom
(stani¢evina)
32. Plasti¢na kutije od 300g- s poklopcem kom
na navoj
33. Prijenosni hladnjaci za prijevoz uzoraka | Zapremnina 20-30 L
kom
34. Ulozak za hladnjak kom
v Sredstva za pranje i ¢iS¢enje




35.

Deterdenti (pakiranje 3kg)

kom
36. Sapuni za pranje ruku- antibakterijski
kom
37. Visokotlacni uredaj za pranje s toplom i
hladnom
vodom kom
38. Cetke- grube za pranje prostora
kom
39. Cetke za pranje ruku kom
40. Metle- duga drska kom
41. Kante (10L) kom
42. Spuzve kom
43. Velike plasti¢ne vrece za smece( Pakirano po 10 kom
70x110L) paketa
v Sredstva za sputavanje i usmréivanje
44, Pistolj za omamljivanje, usmréivanje
zivotinja (goveda i svinje) kom
45, Streljivo za pistolj za Kutije od 50 kom
omamljivanje/usmréivanje streljiva Kut
46. Injekcijska otopina za usmréivanje Pakiranje 50ml:
aktivna tvar
embutramid 200mg bocica
mebenzonijev jodid
50mg
47. Celi¢ne omé&e za usmréivanje- sa
drskom kom
\% Oprema za pisanje kom
48. Flipchart ploca kom
49, Marker- crveni kom
50. Marker- crni kom
51. Brisalica ploce kom

Odgovorna osoba- narucitelj/Ime i prezime
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I. PRIRODA BOLESTI

1. ETIOLOGIJA

Bolest plavog jezika (BPJ) je nekontagiozna virusna bolest domacih i divljih prezivaca koju
prenose insekti (komarc¢ic¢i iz roda Culicoides).

Uzro¢nik je RNA virus, porodica Reoviridae, rod Orbivirus,. Do sada je identificirano 24
razlicitih serotipova virusa.

2. OTPORNOST VIRUSA

e Inaktivira ga temperatura od 50°C / 3 sata ; temperatura od 60°C/15 minuta

e Osjetljiv je na pH<6.01>8.0

e Inaktivira ga 3-propiolakton

e Inaktiviraju ga jodofori (jodni preparati) i fenoli

e Vrlo je stabilan u prisutnosti proteina (npr. moze prezivjeti godinama u krvi
pohranjenoj na 20°C )

3. PRIJEMLJIVE ZIVOTINJE

Virus bolesti plavog jezika moze inficirati mnoge domace i divlje prezivace, ukljucujuéi ovce,
koze, goveda, jelene, bizone, antilope i losove. Klini¢ki manifestna bolest naj¢escéa je u ovaca,
povremeno se moze javiti u koza, a rijetko u goveda (kliconose).

4. EPIZOOTIOLOGIJA

BPJ je nekontagiozna zarazna bolest sa izrazenom sezonosti. BioloSki se virus prenosi
komar¢i¢ima iz roda Cullicoides. Mogu¢ je i mehanicki prijenos virusa putem drugih
hematofagnih insekata kao §to su komarci i obadi (od manjeg znacaja), te putem kirurske
opreme 1 injekcijskih igala.. Izvor zaraze su bolesne Zivotinje 1 Zivotinje kliconoSe (najcesce
goveda zbog duge viremije). Virus se moZe naci i u sjemenu, pa je moguca infekcija putem
prirodnog pripusta ili umjetne oplodnje.

5. PATOGENEZA

Virus inficira endotelne stanice u kojima uzrokuje ote¢enje i nekrozu, te kasniju regenerativnu
hiperplaziju 1 hipertrofiju endotela, zbog ¢ega dolazi do zacepljenja krvnih Zila, staze i
eksudacije. Rezultat je hipoksija povrSinskog epitela s razvojem ozljeda epitela. Na jacinu
ostecenja tkiva utjecu mehanicke ozljede, stres i bakterijske infekcije. U visokoj koncentraciji
virus se moze naci u slezeni, tonzilama i limfnim ¢vorovima.

6. INKUBACIJSKI PERIOD

U ovaca inkubacijski period traje od 5 do 20 dana. U goveda viremija zapocinje 4 dana nakon
infekcije, najéesc¢e bez klini¢kih znakova bolesti. Zivotinje su infektivne za vektore nekoliko
tjedana.



7. KLINICKA SLIKA

Vecina infekcija virusom BPJ klini¢ki je inaparentna. Tezi oblik bolesti javlja se najcesce u
ovaca.

U ovaca, klinicki znakovi ukljucuju vru€icu, pojacano slinjenje, potiStenost i dispneju. U
pocetku iscjedak iz nosa je bistar, a kasnije postaje mukopurulentan i susi se u obliku krasta u
okolini nosnica. Usne i uSke su hiperemicne, te se javlja edem usana, jezika, uski i
meduvili¢nog prostora. Jezik katkad moze postati cijanotican i viriti iz usta.

U ustima nalazimo erozije i ulceracije, a njihovim Sirenjem mogu nastati nekroze sluznice.
Krunski rubovi papaka ¢esto su hiperemicni, a papci bolni, zbog ¢ega se zivotinje otezano
kre¢u. Kod gravidnih zivotinja moze do¢i do malformacije ploda u vidu poremecaja u razvoju
SZS-a ili pobacaja, a kao posljedica infekcije in utero moze se razviti hidrocefalus kod ploda.
Od ostalih klinickih znakova mogu se javiti tortikolis, povracanje, pneumonija i
konjunktivitis. Stopa smrtnosti varira ovisno o soju virusa.

U goveda se najcesce javlja subklinicka infekcija, ¢esto su jedini znakovi bolesti promjena
broja leukocita i variranje tjelesne temperature. Rijetko se javlja blaga hiperemija, vezikule ili
ulceracije po sluznici usta, hiperemija krunskog ruba papaka ili vezikularni ili ulcerativni
dermatitis. U bikova se moze javiti prolazni sterilitet. Inficirane krave mogu oteliti telad sa
hidrocefalusom ili sa cerebralnim cistama.

U koza se takoder javlja subklini¢ka infekcija.

8. PATOLOSKE PROMJENE

U ovaca nalazimo edem usana, jezika, uski i meduvilicnog prostora. Na nosnicama se moze
naci sasusSeni, krastavi eksudat. Krunski rubovi papaka ¢esto su hiperemi¢ni. U usnoj Supljini
Cest su nalaz petehije, ulceracije 1 erozije, posebno na jeziku 1 dentalnoj ploci, a mukozne
membrane mogu biti nekroti¢ne ili cijanoticne. Traheja je hiperemi¢na, Cesto ispunjena
pjenusavim sadrZajem, a u prsnoj Supljini nalazi se tekucina. U predZelucima nalazimo
hiperemiju i katkad erozije. Na srcu se mogu naci petehije, ehimoze i nekroticna Zarista.
Patognomonican nalaz su krvarenja na bazi pulmonalne arterije.

Na skeletnom miSi¢ju mogu se naci fokalne hemoragije ili nekroze.

9. MORBIDITET | MORTALITET

U ovaca tezina bolesti varira u odnosu na pasminu, soj virusa i utjecaj stresa iz okoline.
Morbiditet moze doseci i 100%. Stopa mortaliteta obi¢no se krece od 0-30%, ali u visoko
prijemljivih ovaca moze doseci i 70%.

U goveda i koze bolest je obi¢no asimptomatska, simptomi se jave u 5% zivotinja.

10. DIFERENCIJALNA DIJAGNOZA

U ovaca se diferencijalno dijagnosticki u obzir treba uzeti:

» Zarazni ektim ovaca i koza
* Slinavka i Sap



* Boginje ovaca
» Zarazna Sepavost ovaca
* Vezikularni stomatitis

U goveda se diferencijalno dijagnosticki u obzir treba uzeti:
* Slinavka i Sap
» Zarazna korica goveda
» Zarazni rinotraheitis goveda
» Parainfluenca

Il. DIJAGNOSTIKA

Na BPJ mozZe se posumnjati kada se tijekom sezone vektora uoci pojava karakteristicnih
znakova bolesti. Za potvrdu bolesti potrebno je obaviti laboratorijsko testiranje.

1. Nadin slanja uzoraka na dijagnosticko pretraZivanje

Uzorci se:

e prevoze i pohranjuju u nepropusnim spremnicima

e pohranjuju na temperaturi hladnjaka

e isporucuju u laboratorij u najkra¢em roku

e drze u paketu u kojem se za hladenje koriste ledeni ulosci umjesto vlaznog leda -
tkiva 1 organi smjestaju se u zasebne, zapecCacene, propisno oznafene plasti¢ne
vrecice, potom se smjeStaju u vece 1 ¢vrS¢e vanjske spremnike i pakiraju s
dovoljnom koli¢inom upijajuc¢eg materijala.

Vanjska strana paketa mora sadrzavati adresu odrediSnog laboratorija, a treba istaknuti i
sljede¢u naznaku: Zivotinjski patoloski materijal; pokvarljivo; lomljivo; ne otvarati izvan
laboratorija za bolest plavog jezika.

Prijemni laboratorij mora unaprijed biti obavijeSten o vremenu i nacinu stizanja uzoraka.

U zra¢nom prijevozu uzoraka koji se prevoze u Referentni laboratorij EU, paket mora biti
oznaCen u skladu s propisima Medunarodne udruge za prijevoz uzoraka zrakoplovom
(IATAe).

2. Dopis koji se Salje uz uzorke

U dopisu je potrebno navesti sve relevantne podatke: osoba (i institucija) koja je uzimala
uzorke, nadnevak, lokacija, vlasnik, vrsta, dob i broj zivotinja, broj prijemljivih Zivotinja na
gospodarstvu/ objektu/nastambi/dvoristu i1 druge relevantne podatke.

Dopis se mora pisati nakon zavrSenog uzorkovanja, dezinfekcije prijenosnog hladnjaka i
odlaganja zastitne opreme, kako bi se onemogucilo Sirenje virusa samim dopisom 1 priborom
za pisanje.



3. Nadin uzimanja i obrade uzoraka

Potrebno je prikupiti uzorke krvi (za izolaciju virusa) i seruma od nekoliko febrilnih Zivotinja,
u Sto kracem vremenu od pocetka infekcije. Krv se sakuplja u epruvete s antikoagulansom.
Ukoliko se radi o mrtvim zivotinjama treba dostaviti slezenu, kostanu srz, limfne ¢vorove,
jetrai krv iz srca.

Uzorke treba uzeti i od janjadi koja pokazuje kongenitalne simptome bolesti: krv i serum, a
ako su dostupni treba prikupiti i uzorke tkiva slezene, pluca i mozga.

Sve uzorke potrebno je transportirati na temperaturi hladnjaka (4°C), nikako ne zamrznute.
Uzorke je potrebno poslati u laboratorij Sto je prije moguce.

I11. SUMNJA NA POJAVU BPJ NA GOSPODARSTVU
Temeljem Pravilnika 73/09

Ako se na gospodarstvu koje se nalazi u zoni koja nije pod ograni¢enjem u smislu odredbi
Pravilnika 73/09 nalazi jedna ili viSe zivotinja sumnjivih na bolest plavog jezika, ovlasteni
veterinar odmah mora provesti sluzbeno istrazivanje u svrhu potvrdivanja ili iskljucivanja
bolesti plavog jezika.

Odmah po prijavi o sumnji na bolest plavog jezika, veterinarski inspektor:

a) mora staviti gospodarstvo ili gospodarstva pod sluzbeni nadzor;
b) mora:

I.  popisati sve zivotinje na gospodarstvu, tako da posebno navede broj uginulih,
zaraZenih ili Zivotinja sumnjivih na zarazu, prema vrsti. Popis Zivotinja mora
redovito biti azuriran 1 u njega trebaju biti upisane sve novorodene Zivotinje
tijekom razdoblja dok postoji sumnja na bolest, podaci s popisa moraju se po
zahtjevu mo¢i proizvesti i provjeriti prilikom svake posjete gospodarstvu

Il.  prikupiti podatke o mjestima koja omogucuju prezivljavanje vektora ili im
pruzaju zaklon, a posebno mjestima koja im omogucéuju razmnozavanje;

I1l.  provesti epidemiolosko ispitivanje

IV. redovito posjeéivati gospodarstvo ili gospodarstva i pri svakoj posjeti
provoditi detaljan klinicki pregled Zivotinja, a gdje je to potrebno 1
patoanatomsku pretragu uginulih Zivotinja ili Zivotinja sumnjivih da su
zarazene te, ako je potrebno, dostaviti uzorke na laboratorijsku pretragu kako
bi se potvrdila bolest.

€) mora osigurati da:

I.  se provodi zabrana kretanja zivotinja prijemljivih na oboljenje, s ili na
gospodarstvo ili gospodarstva;



Il.  suzivotinje zatvorene za vrijeme aktivnosti vektora tamo gdje je to moguce;

I1l.  su zivotinje, objekti u kojima se drze i1 njithov okoli§ (naroc¢ito mjesta pogodna
za Cullicoides-e) redovito tretirani odobrenim insekticidima. Ucestalost
tretmana potrebnih za sprjeCavanje zadrzavanja vektora na Zzivotinjama i
razmnozavanja vektora Sto je dulje moguce, odreduje Uprava, uzimajuéi u
obzir postojanost insekticida i klimatske uvjete;

IV. su trupovi uginulih zivotinja neskodljivo uklonjeni, uniSteni, spaljeni ili
zakopani u skladu s posebnim propisom kojim se ureduju zdravstveni uvjeti
vezani za nusproizvode zivotinjskog podrijetla koji nisu za prehranu ljudi

3) Vlasnik ili posjednik zivotinje za koju se sumnja da je zarazena virusom BPJ mora
provoditi sve propisane preventivne mjere

4) Uprava moze odrediti provedbu gore navedenih i na drugim gospodarstvima u
slu¢aju kad njihova lokacija, zemljopisni polozaj ili njihovi kontakti s gospodarstvom
na kojem postoji sumnja na bolest ukazuju na mogucu kontaminaciju.

5) Osim gore navedenih odredbi odnosu na Zivotinje koje slobodno Zive u prirodi, moze
se odrediti i provedba posebnih mjera u skladu s posebnim postupkom (Postupkom
Europske komisije)

6) Mjere ostaju na snazi sve dok Uprava sluzbeno ne isklju¢i sumnju na bolest plavoga
jezika.

IV. POTVRDA BOLESTI
Temeljem Pravilnika 73/09

Kad je bolest plavog jezika sluzbeno potvrdena od Uprave, veterinarski inspektor mora:

a) narediti klanje zivotinja kad to smatra potrebnim, o ¢emu Uprava mora izvijestiti
Europsku komisiju, kako bi se sprijecilo Sirenje epidemije;

b) narediti neskodljivo uklanjanje, uniStavanje, spaljivanje ili zakapanje leSina zivotinja u
skladu s posebnim propisom kojim se ureduju zdravstveni uvjeti vezani uz
nusproizvode Zivotinjskog podrijetla koji nisu za prehranu ljudi (Pravilnik 87/09);

¢) osigurati provedbu mjera koje se provode pri postavljanju sumnje na zaraznu bolest i
na drugim gospodarstvima u krugu 20 kilometara (ukljucujuéi i zarazeno podrucje)
oko zaraZenog gospodarstva ili gospodarstava;

d) osigurati provedbu mjera usvojenih u skladu s posebnim postupkom (Postupak
Europske komisije), osobito u odnosu na provedbu programa cijepljenja ili drugih



mjera, a ako je potrebno i pokrenuti inicijativu za pokretanje programa cijepljenja, o
¢emu Uprava izvjeStava Europsku komisiju;

e) provesti epidemiolosko istrazivanje

Napomena: epidemiolosko istraZivanje provodi veterinarski inspektor

V. EPIDEMIOLOSKO ISTRAZIVANJE
U skladu s ¢lankom 7. Pravilnika 73/09.
Epidemiolosko istrazivanje ukljucuje:

a) utvrdivanje trajanja razdoblja tijekom kojega je bolest plavog jezika prisutna na
gospodarstvu;

b) utvrdivanje moguceg izvora bolesti plavog jezika na zarazenom gospodarstvu, popis
drugih gospodarstava koja posjeduju zivotinje koje su mogle biti zarazene iz istog
izvora;

c)utvrdivanje prisutnosti i rasprostranjenosti vektora;

d) utvrdivanje kretanja i prometa Zivotinja s/na gospodarstvo, te utvrdivanje uklanjanja
leSina s gospodarstva

Napomena: epidemiolosko istraZivanje provodi veterinarski inspektor

Podaci prikupljeni u okviru epidemioloskog istrazivanja moraju biti dostavljeni Upravi
za veterinarstvo ( IzvijeS¢e o epidemioloskom istrazivanju nalazi se u Prilogu IV)

Koordinaciju provedbe svih aktivnosti i mjera koje se provode u svrhu iskorjenjivanja
BPJ, kao i koordinaciju provedbe epidemioloskog istrazivanja, provodi nacionalni krizni
stozer.

VI. ODREPIVANJE PODRUCJA
Pravilnik 73/09, ¢lanak 8.

Osim mjera koje se provode u sluc¢aju potvrdenog slucaja BPJ, Uprava ¢e odrediti i granice
zarazenog 1 ugrozenog podrucja. Pri odredivanju granica podrucja treba uzeti u obzir
zemljopisne, administrativne, ekoloske i epidemioloske faktore povezane s pojavom bolesti
plavoga jezika 1 mogucénosti provedbe kontrole.



Podrugja:

a) Zarazeno podrucje je podru¢je u krugu polumjera od najmanje 100 km od
gospodarstva na kojemu je utvrdena bolest plavoga jezika;

b) Ugrozeno podru¢je je podruéje u krugu polumjera najmanje 50 km od granice
zarazenog podrucja i u kojemu cijepljenje Zivotinja protiv bolesti plavoga jezika nije
provodeno tijekom proteklih dvanaest mjeseci;

Kada je ugrozeno ili zarazeno podru¢je smjesteno na teritoriju viSe od jedne drzave
¢lanice

Europske unije, Uprava suraduje s nadleznim tijelom drzava ¢lanica Europske unije kako
bi se odredile granice podrucja na koja se odnose tocke a) i b) ovoga stavka.

3) Uprava dostavlja Europskoj komisiji dokumentiran zahtjev za promjenom granica
gore navedenih podrucja, uzimajuéi u obzir:

a) zemljopisni polozaj i ekoloske faktore;

b) meteoroloske uvjete;

C) prisutnost, rasirenost i vrstu vektora;

d) rezultate epidemioloSkog ispitivanja provedenog u skladu s ¢lankom 7. Pravilnika

73/09;
e) rezultate laboratorijskih pretraZivanja;
f) provodenje dodatnih naredenih mjera, osobito dezinsekcije.

VII. MJERE NA ZARAZENOM PODRICJU
U skladu s Pravilnikom 73/09, ¢lanak 9.

1) Unutar zaraZzenoga podrucja moraju se provesti sljedece mjere:
a) provedba epidemioloskog nadziranja i programa pretraZivanja sentinel goveda
(ili drugih prezivaca ako goveda nema) i populacije vektora;
b) zabrana izlaska zivotinja izvan zarazenoga podrucja. U skladu s posebnim
postupkom (Postupak Europske komisije), izuzec¢e od zabrane izlaska moze
se primijeniti na Zivotinje koje se nalaze u dijelu zarazenoga podrucja u
kojemu je dokazana odsutnost cirkulacije virusa ili odsutnost vektora.

VIII. MJERE NA UGROZENOM PODRUCJU

U skladu s Pravilnikom 73/09, ¢lanak 10. U ugrozenom podrucju moraju se provoditi mjere
koje se provode na zarazenom podrucju.



IX. PROMET ZIVOTINJA IZVAN ZARAZENOGA VILI UGROZENOGA
PODRUCJA

U slucaju izuzeca od provedbe mjera na zarazenom i ugroZzenom podrucju, pravila koja se
odnose na kretanje i premjeStanje Zivotinja u 1 izvan zarazenog 1 ugrozenog podrucja odreduju
se u skladu s Uredbom 1266/2007.

X. OGRANICENJE KRETANJA ZIVOTINJA I NJIHOVOG SJEMENA, JAJNIH
STANICA | ZAMETAKA

Ogranicenja kretanja zivotinja, sjemena, jajnih stanica i zametaka odreduje se u skladu s
Uredbom 1266/2007 te mjerama koje na prijedlog NKS donosi Uprava.

X1. NAPUTAK O NACINU USMRCIVANJA GOVEDA PRI PROVODENJU MJERA
ZA SUZBIJANJE | ISKORJENJIVANJE ZARAZNIH BOLESTI

U slucajevima kada ¢e se provoditi, usmréivanje onih vrsta zivotinja za koje u ovom kriznom
planu nema izdvojenog Naputka, provoditi ¢e se sukladno uputi Uprave u skladu sa
zakonskim i podzakonskim aktima iz podrucja zastite zivotinja prilikom usmréivanja te koda
Svjetske organizacije za zdravlje zivotinja (OIE) (Terrestrial Code, Killing of animals for
disease control purposes, Chapter 7.6.).

1. Opée odredbe

1) Predsjednik LKS mora osigurati dovoljan broj veterinara i osoblja koje ¢e provesti
usmréivanje Zivotinja na nacin da se Zivotinjama ne uzrokuje nepotrebna patnje, bol 1
strah, a takoder mora osigurati i nadzor nad ¢itavim postupkom.

2) Osoblje ne smije zapoceti sa usmréivanjem Zzivotinja bez prisutnosti veterinara ili
veterinarskog inspektora.

Usmréivanje Zivotinja se izvodi u skladu s Pravilnikom o zastiti Zivotinja pri klanju ili
usmréivanju (Narodne novine, broj 39/08) i ovim Naputkom.

3) Nakon $to zapo¢ne postupak usmréivanja, Zivotinje moraju biti usmréene ¢im je prije
moguce, a do trenutka usmréenja sa zivotinjama se mora postupati na nacin da se osigura
njihova dobrobit (Zivotinjama moraju biti osigurani primjereni uvjeti drZanja te moraju
biti, u skladu s potrebama, hranjene i napajane).

4) Svi postupci sa zivotinjama kao i kretanje Zivotinja treba se svesti na §to je moguce
manju mjeru te trebaju biti izvodeni u skladu s danim uputama.

5) Usmréivanje zivotinja moze obavljati samo za to osposobljeno osoblje.



6) Usmréivanje zivotinja treba obavljati pri dnevnoj svjetlosti, a ako se mora nastaviti i
nocu potrebno je osigurati odgovarajucu rasvjetu.

7) Odgovorni veterinar ili veterinarski inspektor odlucuje hoce li se zivotinje usmrtiti u
zatvorenom prostoru (nastambi) ili na otvorenom pri ¢emu postupak, ukoliko je to
moguce, treba biti obavljen na nepropusnoj podlozi..

8) Usmréivanje zivotinja mora se obaviti uc¢inkovito i na propisani nacin tako da se
osigura dobrobit zivotinja 1 da se poStuju mjere zaStite osoblja koje obavlja usmréivanje, a
u slucaju odlaganja usmréenja isto mora biti obavljeno $to je moguce prije.

9) Oprema koja se koristi za usmréivanje zivotinja mora biti u ispravnom stanju i
redovno odrzavana.

10) Kad se zivotinje usmrcéuju u svrhu kontrole bolesti, metode usmréivanja koje se
koriste moraju izazvati trenutnu smrt Zivotinje ili trenutni gubitak svijesti §to mora trajati
do smrti zivotinje, a u slucaju kada gubitak svijesti nije trenutan, vracanje k svijesti ne
smije uzrokovati patnju, bol i strah.

11) Mlade Zivotinje moraju biti usmréene prije starijih Zivotinja, zaraZene zivotinje
trebaju biti usmréene prve zbog biosigurnosnih razloga, nakon toga zivotinje koje su bile
s njima u kontaktu 1 tek nakon toga preostale Zivotinje.

12) Postupak usmréivanja zivotinja mora biti pod nadzorom, a u svrhu zastite dobrobiti
Zivotinja, zastite osoblja 1 zbog biosigurnosnih razloga.

13) Po zavrSenom usmréivanju zivotinja veterinar mora provjeriti da su sve zivotinje
mrtve 1 tek nakon toga dopustiti provodenje drugih postupaka na Zivotinjama.

14) Po zavrSetku usmréivanja zivotinja treba sastaviti pisano izvjes¢e koje ukljucuje
metodu kojom su zivotinje usmrcene, djelotvornost usmrcivanja 1 osiguranje
biosigurnosnih mjera.

15) Usmréivanje zivotinja treba biti obavljeno na mjestu koje nece biti izloZeno javnosti.

Veterinarski inspektor treba osigurati upute za osoblje i logisticku potporu za provodenje
postupaka usmréivanja zivotinja na svim zarazenim gospodarstvima u svrhu osiguranja
dobrobiti i zdravlja Zivotinja.

Na svako zarazeno gospodarstvo treba biti rasporedena stru¢na skupina koja je odgovorna
nadleznom veterinarskom inspektoru. Skupina se mora sastojati od osoblja osposobljenog
za provodenje svih trazenih postupaka, jer u nekim situacijama od osoblja moZe biti
zatrazeno da obavlja viSe poslova. U svakoj se skupini mora nalaziti veterinar. Takoder
mora biti osiguran dovoljan broj osoblja 1 skupina da se sprijece zastoji.

Elementi koje treba uzeti u obzir pri planiranju usmréivanja Zivotinja



Na zaraZzenom gospodarstvu usmréivanje zivotinja mora se obaviti na nacin da se
zivotinje ne izlazu nepotrebnoj patnji, strahu, boli i ozljedama. Plan usmréivanja
zivotinja na gospodarstvu ukljucuje i sljedece:
1. svodenje na najmanju mogucéu mjeru baratanja zivotinjama i kretanje
Zivotinja,
usmréivanje zivotinja na zarazenom gospodarstvu,
prikupljanje podataka o vrsti, broju, starosti i tezini usmrcenih zivotinja
odobrenje za usmréenje zivotinja,
metode usmréivanja zivotinja i naknadu troskova za usmréene zivotinje,
smjestaj 1 lokaciju Zivotinja,

raspolozivost 1 u¢inkovitost opreme potrebne za usmrcivanje zivotinja,
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popis opreme na gospodarstvu koja ¢e pomoci u postupku baratanja
Zivotinjama i usmréivanja,

9. provodenje biosigurnosnih mjera i mjera zastite okolisa,

10.mjere zastite zdravlja osoblja i njihove sigurnosti tijekom provodenja
usmréivanja, 11. blizinu drugih obliznjih gospodarstava na kojima se drze
Zivotinje.

2. Posebne odredbe

Zakonska osnova

Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 25. stavak 1. tocka 9., na temelju kojega nadlezni veterinarski
inspektor Drzavnog inspektorata Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: nadlezni veterinarski
inspektor) moze narediti usmréivanje ili u odredenim slucajevima klanje oboljele 1 na zarazu
sumnjive Zivotinje te ¢lanak 33. stavak 2. na temelju kojega mjere usmrcivanja 1 prisilnog
Klanja zarazenih i na zaraznu bolest sumnjivih zivotinja moze narediti ¢elnik Uprave ili
nadlezni veterinarski inspektor.

U skladu sa Zakonom 102/17, 32/19 ¢lanak 4. tocka 35. usmréivanje je bilo koji namjerno
provedeni postupak koji dovodi do smrti Zivotinje.

Nadlezno tijelo moze, u skladu s ¢lankom 3. Pravilnika 39/08, prema kojem zivotinje moraju
tijekom kretanja, smjeStaja, sputavanja, omamljivanja ili usmréivanja biti poStedene svih
nepotrebnih i dodatnih uznemiravanja, boli patnje ili ozljeda, odobriti primjenu drugih
postupaka usmr¢ivanja pri svijesti, pri ¢emu mora biti osigurano:

a) da se uslucaju primjene postupaka koji ne izaziva trenutnu smrt Zivotinje (npr.
pucanj iz pistolja za omamljivanje) provedu sve potrebne mjere da se zivotinja §to
prije usmrti, a u svakom slucaju prije nego se ponovno osvijesti,

b) da se na Zivotinji ne provode daljnji postupci prije utvrdivanja njezine smrti.

Zakon o veterinarstvu, ¢lanak 154. stavak 2., prema kojem veterinarski inspektor obavlja i
provodi kontrolu nad provodenjem naredenih mjera za suzbijanje zaraznih bolesti.



Zakon 102/17, 32/19, ¢lanak 11. stavak 1. podstavak 3. i 4., u skladu s kojim se usmr¢ivanje
zivotinja moze provesti kad zivotinja boluje od neizljecive bolesti i u svrhu provodenja mjera
za kontrolu bolesti u skladu s propisima iz podru¢ja veterinarstva, posebno onih koje mogu
ugroziti ljude ili nanijeti velike gospodarstvene Stete.

Sukladno Zakonu 102/17, 32/19 ¢lankom 11., stavkom 4., propisano je kako Zivotinju moze
usmrtiti samo doktor veterinarske medicine ili stru¢no osposobljen veterinarski tehni¢ar pod
nadzorom doktora veterinarske medicine.

Usmréivanje goveda

U slucaju potrebe koriste se sredstva za smirenje i imobilizaciju Zivotinja.
Kao sredstvo za smirenje goveda moze se koristiti sredstvo registrirano u tu svrhu u Republici
Hrvatskoj.

Usmrdivanje goveda:

1. Usmr¢ivanje elektricnom strujom,

2. Primjena piStolja ili puske,

3. Primjena pistolja za omamljivanje s penetriraju¢im klinom nakon cega treba
unistiti mozak te pristupiti iskrvarenju zivotinje (zivotinje moraju biti iskrvarene
zarezivanjem barem jedne karotidne arterije ili krvne zile iz koje izlaze ( ubod u
prsa) ili se moze aplicirati T-61.

4. Primjena nepenetrirajuceg piStolja za omamljivanje koji koristi zrak pod
pritiskom ili metke s praznim punjenjem, kod kojega ne dolazi do razaranja
mozdanog tkiva, izaziva trenutni gubitak svijesti nakon Cega se Zivotinju treba
odmah usmrtiti iskrvarenjem. Ovaj se nacin usmréivanja primjenjivati pri
usmréivanju Zivotinja u slu¢aju BSE jer ne dolazi do razaranja mozdanog
tkiva.

5. Smrtonosna injekcija — primjena visokih doza anestetika i sedativa koja
uzrokuju depresiju srediSnjeg Ziv€anog sustava, gubitak svijesti i smrt. U praksi
se najcesce koriste barbiturati u kombinaciji s drugim sedativima. Najbolje ih je
primijeniti intravenozno, ali moze 1 intraperitonealno ili intramuskularno, ukoliko
sredstvo kojim se koristimo nije iritativno.

1. Najprimjerenija je upotreba elektricne opreme za omamljivanje (elektri¢na klijeSta za

omamljivanje) koja se moze iskoristiti i za usmréivanje zivotinje na nacin da se struja
provede i kroz srce.

Slika 1. Klijesta za omamljivanje elektriénom strujom



U klijestima za omamljivanje mora se stvarati struja niske frekvencije od 50 Hz s minimalnim
naponom od 220 V i jakosti 1,5 A.

Elektri¢na struja se primjenuje u dva stadija, prvo se elektrode smjestaju na glavu tako da
obuhvate mozak te dolazi do gubitka svijesti i tonicko klonickih gréeva i to u trajanju od 3
sekunde, a odmah nakon toga, isto u trajanju od 3 sekunde, elektrode se smjeste oko prsnog
kosa tako da obuhvate srce te struja izazove ventrikularnu fibrilaciju 1 zastoj srca Sto za
posljedicu ima trenutnu smrt.

Zbog velicine klijesSta za omamljivanje prikladnije je na ovaj nacin usmrcivati teladi.

2. Pri primjeni penetrirajuceg pisStolja, nepenetrirajuceg pisStolja ili kod primjene pistolja ili
puske

Optimalan smjestaj je na sjeciStu dvije zamisljene linije koje se protezu iz kutova ociju na
suprotne strane korjena rogova.

Slika 1.

Usmréivanje teladi

Moguca je jedna od gore navedenih metoda ili primjena T-61.
Utvrdivanje nastupa smrti

Nakon usmr¢ivanja zivotinja, a prije provodenja daljnjih postupaka mora biti potvrdena smrt
Zivotinja i to provjerom:

1. rada srca,

2. akta disanjai 3. kornealnog refleksa.

1. Prestanak rada srca treba biti utvrden pomocu stetoskopa, a ne opipavanjem
bila, jer nakon provodenja navedenih postupaka usmréivanja puls nije moguce
utvrditi pa taj postupak nije mjerodavan za utvrdivanje smrti zivotinje.



2. Provjera akta disanja promatranjem prsnoga koSa nije siguran nacin za
utvrdivanje nastupa smrti, jer u Zivotinja bez svijesti udisaji mogu biti vrlo spori i
plitki tako da pri upotrebi ovog nacina utvrdivanja smrti Zivotinja treba biti jako
oprezan..

3. Za dokaz postojanja kornealnog refleksa potrebno je dotaknuti povr§inu ocne
jabugice. Zivotinja pri svijesti ée pri ovome podrazaju trepnuti.

Nedostatak kornealnog refleksa, akta disanja i otkucaja srca u razdoblju duljem od 5 minuta
nakon usmréivanja zivotinje dokaz je nastupa smrti u zZivotinje.

UPOZORENJE: U sluc¢aju BSE zabranjena je upotreba pistolja sa penetriraju¢im klinom i
ubodi u ki¢menu mozdinu ili upotreba drugoga oruzja ili oruda koje na bilo koji nacin
ostecuje ili prodire u centralni ziv€ani sustav!!!

U slucaju usmréivanja zivotinja na otvorenom moze biti potrebno postaviti privremenu
ogradu odnosno stojnicu za fiksaciju Zivotinje.

U slucaju usmréivanja zivotinja u zatvorenom prostoru prvo treba usmrtiti bikove. Ako su
Zivotinje ve¢ smjeStene u zatvorenom prostoru bolje je usmrtiti ih u tome prostoru. Ako je to
neizvedivo preporuca se da se za usmrcéenje Zivotinja koristi primjeren boks za klanje
Zivotinja.

Nacdin usmréivanja goveda u slucaju BSE-a je drugaciji nego kod ostalih zaraznih bolesti
zivotinja. Zivotinje kod kojih je potrebno provesti pretragu na BSE, moraju biti usmréene u
skladu s posebnim propisima o zastiti zivotinja pri usmréivanju, a da pri tome centralni
Ziv€ani sustav ostane neoStec¢en. Za usmréivanje goveda koriste se farmakoloski pripravei i to
sredstva za smirenje u kombinaciji sa T61 ili drugim primjerenim sredstvom za usmréivanje
zivotinja. Takoder je mogu¢a kombinacija sredstva za smirenje 1 elektricne struje visokog
napona, ukoliko nam je takva oprema na raspolaganju.

Odgovornosti i osposobljenost stru¢ne skupine

1.Veterinarski inspektor

a. Odgovornosti:

. izraduje plan djelovanja na zarazenom gospodarstvu,

. odreduje i nadzire provodenje postupaka za osiguranje dobrobiti zivotinja tijekom
usmréivanja, sigurnosti osoblja i nadzire provodenje biosigurnosnih mjera,

. organizira, daje upute 1 rukovodi skupinom ljudi koji ¢e na zarazenom gospodarstvu
obavljati usmréivanje Zivotinja u skladu s

Pravilnikom o za$titi Zivotinja pri klanju ili usmréivanju i ovim Naputkom,

. odreduje potrebe u logistici (prijevozna sredstva, rovokopaci, bageri, vili¢ari),

. izvjes¢uje Upravu za veterinarstvo o napretku i problemima,



. podnosi pisano izvjesée o provedenom usmréivanju, u kojem opisuje koristeni nacin
usmréivanja zivotinja i djelovanje s obzirom na dobrobit zivotinja,

b. Osposobljenost:
. za procjenjivanje dobrobiti zivotinja i njihova ponaSanja te anatomskih i fizioloskih

procesa povezanih sa usmréivanjem zivotinja,

. nadzor nad provodenjem svih aktivnosti na gospodarstvu i dostavljanje rezultata na
vrijeme,

. svijest o fizioloskim efektima procesa na vlasnika gospodarstva, na ¢lanove tima i na
javnost,

. ucinkovita sposobnost komunikacije.

2.\Veterinar

a.0dgovornosti:
. odreduje i kontrolira provodenje najprikladnijeg nacina usmréivanja zivotinja koji
necée izazvati nepotrebnu bol, patnju i strah Zivotinja,

. odreduje i1 kontrolira provodenje ili provodi dodatne mjere za zaStitu dobrobiti
zivotinja, ukljucujuéi i njihovo usmréivanje,

. kontrolira provodenje biosigurnosnih mjera u cilju smanjenja rizika od Sirenja bolesti
unutar i izvan gospodarstva,

. na licu mjesta provjerava opremu za usmréivanje Zivotinja te kontrolira njezino
koriStenje s obzirom na osiguranje dobrobiti Zivotinja, sigurnosti ljudi 1 zastitu okoliSa,

. sudjeluje s veterinarskim inspektorom u pripremanju izvje$¢a o provedenom
usmréivanju, u kojem se opisuje nacin upotrijebljen za usmrcivanje Zivotinja i djelovanje s
obzirom na dobrobit Zivotinja,

b.Osposobljenost:
. procjena zaStite dobrobiti Zivotinja, a osobito ucinkovitosti nafina usmrcivanja
zivotinja u svrhu ispravljanja pogreSaka tijekom postupka usmréivanja,

. procjena biosigurnosnog rizika.

3.0so0blje koje je zaduZeno za postupanje sa Zivotinjama

a.0dgovornosti:
. izraduje privremenu opremu koja sluzi za lakSe baratanje Zivotinjama, ako je
potrebno,

. premjesta zivotinje i sputava ih,

b.Osposobljenost:
. iskustvo u baratanju Zivotinjama u izvanrednim situacijama.

4.0soblje koje je zaduZeno za usmrdéivanje zivotinja




a.0dgovornosti:

. postupanje sa zZivotinjama na nacin koji im nec¢e uzrokovati nepotrebne boli, patnje 1
strah,

. usmréivanje zivotinja na nacin koji ukljucujuéi ucinkovito omamljivanje i
usmréivanje,

b.Osposobljenost:

. u rukovanju opremom za usmréivanje zivotinja,

. za koriStenje odgovaraju¢eg nacina usmrcivanja u odnosu na pojedinu Zzivotinjsku
vrstu,

. za procjenu uc¢inkovitosti nacina usmréivanja.

5. Osoblje zaduzeno za zbrinjavanje leSina zivotinja

a.0dgovornosti:
. ucinkovito uklanjanje leSina zivotinja u svrhu omogucavanja usmrcivanja Zivotinja
bez zastoja te u svrhu sprjecavanja Sirenja bolesti,

b.Osposobljenost:
. za koristenje opreme i primjene odgovarajuée tehnike uklanjanja leSina zivotinja s
obzirom na vrstu,

6.Vlasnik gospodarstva

a.0dgovornosti:
. pruzanje pomoc¢i skupini za suzbijanje 1 iskorjenjivanje bolesti, u slu¢aju potrebe,

b.Osposobljenost:

. treba posjedovati odgovaraju¢e znanje ili jednako vrijedno iskustvo za brigu o
Zivotinjama 1 uvjetima drZanja Zivotinja.



OBRASCI:

e Obrazac za zasjedanje lokalnog kriznog stozera (Word)

o Obrazac za uzorkovanje (Word)

o Epidemioloski upitnik

e Podaci o broju prezivaca na gospodarstvima u krugu od 2 km od zarazenog podrucja
(Word)

o Komercijalni dokument za prijevoz unutar Republike Hrvatske nusproizvoda
zivotinjskoga podrijetla i preradenih proizvoda koji nisu za prehranu ljudi u skladu s
Pravilnikom o nusproizvodima zivotinjskog podrijetla koji nisu za prehranu ljudi
(Word)

e Priprema provedbe mjera usmréivanja Zivotinja u okviru iskorjenjivanja zarazne
bolesti (Word)

o Obavijest za javnost (Word)

e Upozorenje - Zabranjen promet (Word)

e Upozorenje - Zarazeno gospodarstvo (Word)

e Upozorenje - Zarazeno podrucje (Word)
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